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1.1: Physical Descriptions — Descrizioni fisiche

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e descrivere una persona
o chiedere informazioni su una persona

Farai anche degli esercizi per migliorare la comprensione orale.

Alcune domande frequenti:
¢ Di che colore sono gli occhi di Luigi?
o I suoi occhi sono verdi. / Ha gli occhi verdi.
o Di che colore sono i tuoi capelli?
o I miei capelli sono biondi. / Ho i capelli biondi.
o [ capelli di tua madre sono ricci?
o No, i capelli di mia madre sono lisci.
e Come sono gli occhi di tuo fratello?
o Sono gradi e azzurri.
o La professoressa é alta?

o Si, é piuttosto alta.
Occhi: castani / azzurri / verdi
Capelli: castani / neri / biondi / rossi — lisci / mossi / ricci — lunghi / corti

Altro: barba (beard), baffi (mustache), pizzo (goatee), occhiali (glasses)

Studia il vocabolario sulle descrizioni fisiche su Quizlet e completa almeno 2 attivita a piacere.

Non dimenticare di fare il login prima di iniziare!

Fai delle domande a un tuo compagno di classe per indovinare a quale attore famoso o attrice famosa sta pensando.

Esempi: E un uomo? / Di che colore sono i suoi capelli? / E bello? / E giovane?

Esercizio 3

Abbina le descrizioni di questi tre grandi maestri del Rinascimento con i ritratti corrispondenti.

1. E un grande artista e studioso di scienze come 1’anatomia e la meccanica. E anziano e ha i capelli e la barba molto lunghi.
2. E un pittore e scultore molto famoso per il suo David e per aver affrescato il soffitto della Cappella Sistina a Roma. Ha i

capelli corti e una barba riccia e piuttosto lunga.
3. I suoi quadri piu famosi sono la Venere e la Primavera. In questo autoritratto é giovane, ha i capelli castani, corti e ricci e ha

gli occhi azzurri.

https://human.libretexts.org/@go/page/171205
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a. Sandro Botticelli b. Leonardo da Vinci c. Michelangelo Buonarroti

Ascolto: Mio fratello
1. Come si chiama?
2. Quanti anni ha?
3. E single?
4. Quanto pesa?
5. Di che colore sono i suoi occhi?
6. Gli piace il vino?

La solitudine, Laura Pausini (1993)
Marco se n’é andato e non ritorna pit

eil delle 7:30 senza lui

E un cuore di metallo senza 1’anima

Nel freddo del grigio di citta
A scuola il banco € vuoto, Marco € dentro me
E dolce il suo respiro fra i pensieri ______
Distanze enormi sembrano dividerci

Ma il cuore batte dentro me
Chissa se tu mi penserai

Se con i tuoi non mai

Se ti nascondi come me

Sfuggi gli sguardi e te ne

Rinchiuso in camera e non vuoi mangiare
Stringi forte a te il

e piangi non lo sai quanto altro male ti fara
La solitudine

Marco nel mio diario ho una

Hai gli occhi di bambino un poco timido

La stringo forte al e sento che ci sei

https://human.libretexts.org/@go/page/171205
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Fra i compiti d’inglese e matematica
Tuo padre e suoi consigli che monotonia
Lui con il suo ti ha portato via
Di certo il tuo parere non I’ha chiesto mai
Ha detto un tu mi capirai
Chissa se tu mi penserai
Se con gli parlerai
Per non soffrire pit per me
Ma non é lo sai
A scuola non ne posso pil
E i pomeriggi senza te
e inutile tutte le idee si affollano su te
Non é possibile dividere la di noi due
Ti prego aspettami mio ma illuderti non so
La solitudine fra noi
Questo dentro me
E I’inquietudine di vivere
La vita senza te
Ti prego aspettami
Non posso stare senza te

Non é possibile dividere la di noi due

This page titled 1.1: Physical Descriptions — Descrizioni fisiche is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or

curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.2: Demonstrative pronouns and adjectives — Gli aggettivi e i pronomi dimostrativi

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:
o usare gli aggettivi dimostrativi (this, that)
Farai anche un ripasso di vocabolario fondamentale, poi parleremo di Luciano Pavarotti e dell’opera lirica “Rigoletto”.

THIS = QUESTO
A word is considered a pronoun when it replaces a noun, and an adjective when it modifies a noun.

questo tavolo

questa sedia

Aggettivi
questi libri
queste finestre
questo e bello
questa ha 120 cavalli
Pronomi

voglio questi

queste sono le mie zie

Metti I’aggettivo dimostrativo questo davanti ai nomi.

libro, studentessa, studenti, opera, attore,

mele, armadio, zaino, cane, uomo,

spettacolo, amica, vestito, bambino, stanza,
quaderni, alberghi, penne.

Completa la tabella.

Singolare Plurale
Maschile Femminile Maschile Femminile
questo compagno questa compagna questi compagni queste compagne
questo amico questi amici
questa operaia questi operai
questo professore queste professoresse

questi ragazzi
queste studentesse

questo bambino

questa gatta

https://human.libretexts.org/@go/page/171207
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THAT = QUELLO

Singolare Plurale
il tavolo quel tavolo i tavoli quei tavoli
lo zaino quello zaino gli zaini quegli zaini
Aggettivi I’albero quell’albero gli alberi quegli alberi
la sedia quella sedia le sedie quelle sedie
Puniversita quell’universita le universita quelle universita
quello é bello quelli sono belli
Pronomi
voglio quella voglio quelle
Metti I’aggettivo dimostrativo quello davanti ai nomi.
libro, studentessa, studenti, opera, attore,
mele, armadio, zaino, cane, uomo,
spettacolo, amica, vestito, bambino, stanza,
quaderni, alberghi, penne.
Esercizio 78
Completa la tabella.
Singolare Plurale
Maschile Femminile Maschile Femminile
quel compagno quella compagna quei compagni quelle compagne
quell’amico quegli amici
quell’operaia quegli operai
quel professore quelle professoresse

quei ragazzi
quelle studentesse
quel bambino

quella gatta

Completa le frasi con il pronome dimostrativo quello o quelli.
Es.: Quel ragazzo alto e quello biondo sono fratelli.

1. Conosco quei ragazzi daun annoe ______ da due mesi.
2. Quel CD é vecchio, € nuovo.

3. Quello studente € bravo, ___ ha molte difficolta.

4. Vorrei quel quaderno rossoe ______ giallo.

5. Quegli alberi sono verdi, sono secchi.

6. Portiamo a tavola quei piatti piani e fondi.
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7. Quell’indirizzo é fuori citta, invece e in centro.
8. Quel treno va a Milano, a Torino.

Scegli il pronome dimostrativo fra quello, quelli, quella o quelle.
1. Qual éil tuo zaino ? E laggiu.
2.Midailapenna? _____ oquestaqui?
3. Non trovo i miei occhiali! Sono___ i sul tavolo?
4. Quali scarpe preferisci? Questeo ______?
5. Quale modello ti piace ? Questoo _____ ?
6. Qual é la tua macchina? E__ in fondo alla strada.

Pavarotti canta “

Luciano Pavarotti é stato uno dei pit grandi tenori italiani del ventesimo secolo.
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“Questa o quella” is an aria performed by the Duke of Mantua in the first act of Giuseppe Verdi’s opera “Rigoletto.” This opera is
based on a Victor Hugo play, “Le roi s’amuse” and its libretto was written in Italian by Francesco Piave. It premiered in Venice in
1851 and is considered one of Verdi’s signature works. In addition to “Questa o Quella,” this opera also is known for the famous
aria “La donna e mobile” (translation: “women are fickle”), which received renewed attention from modern opera audiences thanks
to the performances of the late tenor Luciano Pavarotti.

The Plot of the Opera ‘Rigoletto’

“Rigoletto” tells the tale of the titular court jester, his daughter Gilda and the Duke of Mantua. Its original title was “La
Maledizione” (which translates as “The Curse”), a reference to a central plot point. The father of a woman whom the Duke seduced
(and whom Rigoletto mocked), placed the curse on both men. The curse comes to pass when Gilda, who has fallen in love with the
Duke, is mistakenly killed by an assassin Rigoletto hired.

The Duke of Mantua Sings ‘Questa o Quella’

The Duke makes his attitude toward women plain in this aria: “Questa o Quella” roughly translates to “this woman or that one.” He
announces to Rigoletto his intention to court the married Countess Ceprano. Rigoletto agrees to help with his quest, despite
warnings about Countess Ceprano’s jealous husband. Little does Rigoletto know that his daughter and the Duke are carrying on a
secret affair, but neither knows of the other’s connection to the jester.

Questa o quella per me pari sono

a quant’altre d’intorno mi vedo,

del mio core |’ impero non cedo

meglio ad una che ad altre belta

La costoro avvenenza é qual dono

di che il fato ne infiora la vita

s’oggi questa mi torna gradita

forse un’altra doman lo sara.

La costanza tiranna del core

detestiamo qual morbo crudele,

sol chi vuole si serbi fedele;

Non v’ha amor se non v’é liberta.

Dei mariti il geloso furore,

degli amanti le smanie derido,

anco d’Argo i cent’occhi disfido

se mi punge una qualche belta.

This page titled 1.2: Demonstrative pronouns and adjectives — Gli aggettivi e i pronomi dimostrativi is shared under a CC BY-NC 4.0 license and
was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.3: Direct Object Pronouns — | pronomi diretti

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare un nuovo tipo di pronomi che sostituiscono il complemento oggetto
o applicare i pronomi diretti in espressioni comuni

Farai anche un esercizio di comprensione orale con una canzone.

PRONOMI DIRETTI
INGLESE ITALIANO INGLESE ITALIANO
singolare plurale
me mi us ci
you ti you vi
him / it (m) lo them (m) li
her / it (f) la them (f) le

Direct object pronouns (pro-noun = in the place of a noun) are used to represent or replace the name of the object of the sentence, in most cases
to avoid repetition.

The object of a sentence directly answers the questions “What?” or “Who?”.
E.g.: I bought (what?) a car . I bought (what?) it used. “Car” is a noun and “it” is the direct object pronoun that replaces it.
In Ttalian, all kinds of pronouns normally precede the verb.
*If the sentence includes the infinitive of a verb (-are, -ere, -ire), the pronoun can attach to the ending of the infinitive.
Esempi:
Ti amo!
Ti voglio bene!
Mi vieni a trovare? / Vieni a trovarmi?*
Ti vengo a trovare domani. / Vengo a trovarti domani.*
Vai a trovare Marco?
Lo vado a trovare piu tardi. / Vado a trovarloe piu tardi.*
Vai a trovare Giulia?
La vado a trovare la prossima settimana. / Vado a trovarla la prossima settimana.*
Ci vieni a trovare? / Vieni a trovarci?*
Vi vengo a trovare martedi. / Vengo a trovarvi martedi.*
Vai a trovare i tuoi nonni?
Li vado a trovare dopodomani. / Vado a trovarli dopodomani.*
Vai a trovare le tue amiche?
Le vado a trovare domenica prossima. / Vado a trovarle domenica prossima.*
Laura cerca un lavero. Lo cerca da molto tempo.
Chi paga i caffe?
Li paga Antonio

Gli studenti studiano la grammatica. La studiano giorno e notte.
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La professoressa prepara le lezioni. Le prepara nel suo ufficio.

Esercizio 4

Rispondete alle domande usando un pronome oggetto.

Esempio: Vedi i tuoi amici dalla finestra? Si, li vedo.

[y

. Portate le vostre cugine alla festa stasera?

. Mangi la bistecca e I’insalata mista?

. Dove fai la spesa?

. Usi molto il tuo telefono?

. Da quanto tempo Antonio suona la chitarra?
. Ascoltate la radio?

. Francesca guarda i film italiani?

. Isignori Rossi invitano le ragazze alla festa?
. Mi chiami piu tardi?

© 0NN O Ul A WDN
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. Ti aspettano alla stazione?

Esercizio 5

Esercizio orale: usate i cibi in questa lista per formare delle domande sulle abitudini alimentari dei vostri compagni di classe.

i tortellini, le lasagne, il pollo fritto, I’insalata greca, il riso, il gelato, i calamari, i burrito, gli spaghetti, le fragole, il minestrone, le salsicce,
la zuppa di cipolla

ESEMPIO: il pesce
— Mangi spesso il pesce?

— Si, lo mangio spesso. / Si, lo mangio ogni tanto. / No, non lo mangio spesso. / No, non lo mangio mai.

Esercizio 6

Unisci le domande alle risposte adatte.

1. Guardi spesso la TV? a. Li compro sempre da Amazon.

2. Chiami spesso i tuoi genitori? b. Certo! Lo leggo ogni giorno.

3. Leggi il giornale? c. Li porto solo per leggere.

4. Parli spagnolo? d. No, non la guardo spesso.

5. Bevi il caffe? e. Lo studio, ma non lo parlo bene.

6. Come preferisci la pizza? f. Si, lo prendo ogni mattina a colazione.
7. Perché non prendi mai 1’autobus? g. La preferisco con molto formaggio.

8. Dove compri i libri? h. Li chiamo una volta alla settimana.

9. Perché porti gli occhiali? i. Si, le conosco bene.

10. Conosci quelle ragazze? 1. Perché non lo sopporto! E sempre pieno.

Esercizio 7

Completa le frasi con un pronome diretto.

1. Vuoi la penna? Si, voglio.

2. Leggi il giornale? No, non leggo.

3. Conosci gli amici di Luca? Si, COnosco.

4. Guardi spesso il telegiornale? No, non guardo quasi mai.
5. Come vuoi il caffée? voglio amaro.

6. Sai qualcosa di Laura? No, non vedo da una settimana.
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7. Segui le partite di calcio? Si, ogni domenica guardo in TV.
8. Secondo te, Gianni ama sua moglie? ama sicuramente.
9. Da quanto tempo conosci questi ragazzi? conosco da poco.
10. Io e Anna cerchiamo casa, puoi aiutar ?
11. La finestra é aperta. Potresti chiuder , per favore?
12. Driiiin, driiiiiin! Pronto? senti?
13. Se per voi va bene, aspetto sotto casa.
14. Lo zucchero e il latte sono finiti. Chi va a comprar ?
Leggi e ascolta QUI la registrazione della lettura sui pasti in Italia, poi rispondi alle domande.

| pasti

Gli italiani generalmente fanno tre pasti al giorno: colazione, pranzo e cena. Tra la colazione e il pranzo e tra il pranzo e la cena, si puo fare
merenda o uno spuntino. Prima della cena si puo prendere un aperitivo: di solito si tratta di una bevanda alcolica o analcolica, ma negli ultimi
anni si é diffusa la moda dell’aperitivo rinforzato, ache chiamato “apericena”, un pasto costituito di tanti piccoli piatti da gustare dopo il lavoro
in qualche locale insieme agli amici e che puo sostituire la cena. Gli orari dei pasti cambiano tra nord, centro e sud: al nord si pranza verso le
ore 12.00 o 13.00 e si cena verso le 19.00, al centro e al sud si mangia piu tardi (pranzo verso le 13.00 o 14.00 e cena verso le 20.00 o 21.00).

1. Come si chiamano i tre pasti principali?
2. Cos’é uno spuntino?

3. L’aperitivo e solo alcolico?

4. A che ora si cena nel sud d’Italia?

I’anima vola, Elisa (2013)
Scegli il pronome corretto.

L’anima vola

le/gli basta solo un po’ d’aria nuova.

Se si/mi guardi negli occhi

cercami/vi il cuore,

non perdergli/ti nei suoi riflessi.

Non mi/lo comprare niente

Sorridero se ti/vi accorgi di li/me fra la gente.
Si che e importante

che io sia per te/ti in ogni posto

in ogni caso quella di sempre.

Un bacio e come il vento

quando arriva piano perd muove tutto quanto.

E un’anima forte che sa stare sola

quando te/ti cerca ¢ soltanto perché lei/la ti/gli vuole ancora.

E se le/ti cerca é soltanto perché

I’anima osa

E lei/la che se/si perde

poi gli/si ritrova.

E come balla

quando si/mi accorge che sei li a guardarla.
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Non mi/la portare niente

vi/mi basta fermare insieme a te/a vi un istante.

E se mi/me riesce,

poi ti/lui sapro riconoscere anche tra mille tempeste.

Un bacio é come il vento

quando soffia piano perd muove tutto quanto.

E un’anima forte che non ha paura

quando te/ti cerca é soltanto perché lei/la ti/gli vuole ancora.

E se le/ti cerca é soltanto perché 1’anima vola
mica si/gli perde.
ima vola, ui/si
L’anima vola, non lui/si nasconde
L’anima vola, cosa a lei/le serve
L’anima vola, mica se/si spegne

This page titled 1.3: Direct Object Pronouns — I pronomi diretti is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina
Pieri (Oakland University) .
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1.4: Hotels — Gli alberghi

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare il vocabolario relativo agli alberghi
o comprendere degli aspetti culturali legati al turismo in albergo

Studia il vocabolario sull’albergo su Quizlet e completa almeno due attivita.

Hotel: chi sono i clienti piu disonesti e quali oggetti rubano
blog.jobvalet.com, 14 aprile 2017

Vocabolario utile:
Rubare = to steal
11 furto = theft
Fare gola a qualcuno = to tempt someone
Sparire = to disappear

Chi lavora in hotel lo sa: molti oggetti fanno gola ai clienti e spariscono dalle camere. Oggi, pero, il problema principale & che i
gusti in fatto di furti in hotel sono cambiati. I prodotti da bagno riscuotono ancora successo, ma le new entry conquistano sempre
piu favori. Del resto, in tempi di crisi tutto quello che aiuta ad arredare casa senza mettere mano al portafoglio € bene accetto.
Quindi spazio alla fantasia e... alla cleptomania!

CLIENTI ONESTI E DISONESTI

Per fortuna, al termine di un soggiorno, non tutti i clienti si fanno prendere dalla smania di portare via dall’albergo un souvenir.
Secondo uno studio condotto da Jetcost i clienti danesi per esempio sono onesti: 1’88% ha dichiarato di non aver mai rubato nulla.
Se la cavano bene anche gli olandesi e i norvegesi: 1’85% e 1’84% di loro, rispettivamente, ha ammesso di non aver mai sottratto
nulla.

Tutt’altro discorso invece per gli spagnoli, che conquistano il primo podio nella corsa ai furtarelli negli alberghi: 1’81% porta a casa
abitualmente un souvenir. E gli italiani? Il 79% non esita a mettere in valigia un ricordo, cosi come ammesso anche da francesi
(62%), britannici (69%) e portoghesi (81%).

Anche Hotels.com ha analizzato il fenomeno conducendo un sondaggio su un campione di 5mila viaggiatori. Dall’analisi & emerso
che gli argentini sono i piu dediti ai furti, mentre gli statunitensi sono ultimi nella top ten mondiale stilata.

LATOP TEN DEGLI OGGETTI PIU RUBATI IN HOTEL
Ma quali sono gli oggetti che spariscono con pit frequenza? Sempre secondo la ricerca di Jetcost, la top ten é cosi composta:

. Prodotti da bagno

. Asciugamani

. Lampadine e batterie del telecomando

. Oggetti di cancelleria (penne, riviste e Bibbia)
. Fiori e frutta

. Bottiglie di liquore

. Pezzi di ceramica (posate, bicchieri e tazze)

. Trapunte, federe e cuscini

© 00O N Ul A WN R

. Asciugamani, asciugacapelli, specchi
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10. Elettrodomestici, piatti, orologi, candelabri e dvd

DALLA TV ALLE TESTE DI CINGHIALE

Ma i gusti sono gusti: gli oggetti di uso comune spesso lasciano indifferenti i clienti pilt esigenti. Ecco allora che nella lista degli
oggetti pil strani sottratti in una camera d’albergo stilata da Venere.com ci sono anche:

e TV al plasma

o Pianoforte a coda

¢ Condizionatore

o Fotocopiatrice a colori

o Testa di maiale selvatico impagliata
e Orso di legno alto 1,20m

e Cane del proprietario d’albergo

Domande di comprensione:

1. Perché le persone rubano dagli alberghi?

2. Quali sono le nazionalita dei clienti pit onesti?

3. Quanti italiani rubano dagli alberghi?

4. Qualcuno ruba i cuscini?

5. Quali sono gli oggetti piu strani che gli ospiti rubano?

Quale albergo preferisci e;p?rché’?

Albergo Bellavista, Como
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This page titled 1.4: Hotels — Gli alberghi is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri
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1.5: To Know — Sapere e Conoscere

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

o usare i verbi sapere e conoscere per tradurre 1’inglese to know
o descrivere le abilita di qualcuno con I’espressione sapere + infinito

Farai anche degli esercizi per migliorare la lettura e la comprensione orale.

Sapere
io so noi sappiamo
tu sai voi sapete
lui/lei sa loro sanno
Conoscere

io conosco noi conosciamo
tu conosci Vvoi conoscete
lui/lei conosce loro conoscono

These two Italian verbs are both translated with “to know”, but are used differently.
Conoscere refers to the kind of knowledge you acquire from experience. In fact, it is used mostly referring to people or places.
Conosci Francesca? Si, la conosco da tre anni.
Nicola conosce Venezia molto bene. La visita tutte le estati.
Conosci un buon ristorante qui vicino? No, non conosco questa zona.
Sapere is for something you know because you learned about it, but also for skills.
Knowing how to do something is expressed with Sapere + Infinito.
Sai qual @ la capitale della Spagna? Si, lo so. E Madrid.
Sapete quanto fa cinquantasei per sette? Certo, lo sappiamo! Fa trecentonovantadue.

Tuo marito sa cucinare? No, non sa cucinare, pero sa lavare i piatti.

Esercizio 9

Conoscere: Forma delle domande con il verbo conoscere come nell’esempio.
Esempio: tu: Paolo > Conosci Paolo?

1. voi: I’amico di Giorgio

2. loro: Venezia

3. tu: mia madre

4. Giovanna: Boston
5. Lei : i signori De Sanctis

Esercizio 10

Sapere: Completa le frasi con la forma corretta di sapere.
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1. Graziella, dov’é la biblioteca?

2. Mi scusi, signore, per caso che ora é?

3. Ragazzi, che cosa danno al cinema Odeon stasera?
4. Scusi, signora, se 1’autobus numero 27 si ferma qui?
5.1o il nome di quella ragazza.

6. Tu anche il suo numero di telefono?

7. Bambini, chi fu il primo presidente?

Sapere + Infinito: Forma domande e risposte come nell’esempio.
Esempio — tu: parlare lo spagnolo

o Sai parlare lo spagnolo?
e No, non so parlare lo spagnolo, so parlare I’inglese e I’italiano.

. lei: cantare

. voi ragazzi: nuotare

. noi: giocare a calcio

. Mimmo: andare a cavallo
. io: cucinare la pasta

DUl A WN =

. i ragazzi: suonare la chitarra

Conversazione: Create un dialogo usando le parole date e facendo altri cambiamenti necessari.
Esempio: lo zoo / Pistoia

e Scusi, signorina (signore), sa dov’é lo zoo?
o Mi dispiace, non conosco bene Pistoia .

. la Torre degli Asinelli / Bologna

. il cinema Odeon / Siena

. 1 Bronzi di Riace / Reggio Calabria

. la Cattedrale di Santa Maria del Fiore / Firenze
. il Pantheon / Roma

. piazza San Marco / Venezia

. la Scala / Milano

. la Mole Antonelliana / Torino

Conoscere o sapere?

O NN O Ul AW N

A. Scegli il verbo giusto.

1. Sai / Conosci il fratello di Giorgio?

2. Sapete / Conoscete dove abita Giorgio?

3. Sa / Conosce giocare a calcio Massimo?

4. Sappiamo / Conosciamo perché Maria é arrabbiata..
5. So / Conosco bene la Toscana.

B. Completa le frasi con il verbo appropriato.

1. Roma, signorina?
2.1o suonare il pianoforte.
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3. Tutti che Pietro arriva oggi.

4. Noi dov’é il castello Sforzesco.

5. (tu) se vengono stasera?

6. Chi la differenza fra “ciao!” e “arrivederci”?

7. Lei non quando partono.

8. Tu bene Mariangela; infatti, esci sempre con lei.

9. Enzo non quanti CD ha.
10. Non compro ancora il biglietto perché non se Gianna viene.
11. Marco, (io) benissimo che i tuoi nonni abitano a Genova!
12. Ragazzi, (voi) il numero telefonico della professoressa?
13. Voi bene il francese e avete molti amici francesi.
14. Quell’uomo mio padre; lavorano insieme.
15. 1o cucinare, ma preferisco uscire per mangiare.
16. Io non da quanto tempo Maria Giuseppe.
17. 1 signori Martinelli non dov’é loro figlio.
18. Mia madre vuole se io ho un ragazzo.

Ascolto: Conoscere I'ltalia
A. Qual é un modo per conoscere meglio I’Ttalia?

1. Ascoltare la radio
2. Leggere il giornale
3. Andare da Olive Garden

B. Come si accede ai programmi della RAI?

1. Pagando i canali via cavo
2. Collegandosi a Internet
3. Guardando un DVD

C. Che cosa offre la RAI?

1. Lezioni di matematica
2. Televisione sul Web
3. Viaggi in Italia

D. Come fa lo studente a sapere le risposte corrette?

1. Un tutor online lo assiste
2. Gli esercizi vengono corretti automaticamente
3. Si consegnano al professore

E. Qual e un vantaggio di studiare I’italiano online?

1. Costa poco
2. Offre risorse autentiche
3. Si puo studiare da casa

This page titled 1.5: To Know — Sapere e Conoscere is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by

Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.6: Present Perfect — Il passato prossimo

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare un nuovo importantissimo tempo verbale, il passato prossimo
o parlare di eventi passati
e usare il vocabolario che introduce il tempo passato (ieri, I’anno scorso, ecc.)

Farai anche degli esercizi con due canzoni e una lettura.

Passato prossimo is a verb tense used for:

¢ past actions concluded in the past
o eri sera sono andato a teatro. (I went to the theater last night)
e past actions with consequences in the present
o Non ho ancora mangiato e ho fame. (I haven’t eaten yet and I’m hungry)

Presente di avere/essere + participio passato

AVERE
io ho noi abbiamo io sono
tu hai voi avete tu sei
lui/lei ha loro hanno lui/lei e
Infinito Participio passato
-ARE -ATO
-ERE -UTO
-IRE -ITO
Passato prossimo
STUDIARE

io ho studiato noi abbiamo studiato io sono andato/a

tu hai studiato voi avete studiato tu sei andato/a

lui ha studiato lui é andato
loro hanno studiato

lei ha studiato lei é andata

ESSERE
noi siamo
voi siete

loro sono

Esempi
parlare=parlato
vendere=>venduto

finire=finito

ANDARE
noi siamo andati/e
voi siete andati/e
loro sono andati

loro sono andate

The main difficulty of this tense is to pick the correct auxiliary verb between avere and essere. This choice depends on the

characteristics of the verb we need to conjugate. Verbs like studiare need avere as auxiliary because they are transitive. The easiest

way to understand if a verb is transitive is to check if it can hold a direct object (e.g. Io studio matematica, where matematica is the

direct object). In fact, verbs like andare use essere as auxiliary because they are intransitive, they can’t hold a direct object.

The truth is that it is tricky to keep all this in mind when you are writing or speaking. Considering that the vast majority of Italian

verbs is transitive (use auxiliary avere), a good strategy is to study a list of verbs that need essere, and use avere for the rest.

You will notice how verbs using essere often have a meaning related to:

e movement
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o lack of movement
e being

o state

o change of state

Common verbs w/ auxiliary ESSERE

andare (to go) venire (to come) essere (to be)
stare (to stay, to feel) partire (to leave) arrivare (to arrive)
uscire (to go out) entrare (to enter) nascere (to be born)

Only with auxiliary essere the past participle will change its ending to agree w/ gender and number of the subject: Marco é uscito,
Lucia é uscita, Luigi e Franco sono usciti, Maria e Clara sono uscite.

Esercizio 14

Studia le espressioni di tempo su Quizlet e completa 3 attivita a piacere.

Completa con I’ausiliare avere.

. I’anno scorso voi imparato molto?

Io pensato di partire subito.

. Maria ballato tutta la notte?

Tu gia sentito questa canzone?

. Voi non capito bene la lezione.

To parlato con Maria due ore fa.

. Loro comprato dei libri nuovi.

. Io e Francesco passeggiato per il centro.

© O N U A WN

. Tu e Anna regalato un telefono a Marco.

=
o

. Gli studenti studiato moltissimo.

Esercizio 16

Studia i verbi che usano ’ausiliare essere al passato prossimo su Quizlet e completa 3 attivita a scelta.

Completa con I’ausiliare essere.

1. Ieri Paolo __ andato da un amico.

2. Mia madre entrata da poco.

3.Loro _____ partiti per Londra.

4. Tu___ arrivata in orario?

5. Mio padre ______ tornato presto ieri.

6. La penna caduta dal tavolo.

7. 1o e Sergio andati al cinema 1’altro ieri.

8. Quando ____ usciti tu e Paolo?

9. Tutti noi ______ riusciti a capire la lezione.
10. Laura ______ stata molto male ieri.

Esercizio 18
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Completa le frasi con il passato prossimo dei verbi tra parentesi con ausiliare avere o essere.
1. I ragazzi (finire) Pesercizio.
2. 1l professore (entrare) in classe.
3. Voi (capire) tutto?
4. I miei figli (andare) all’estero.
5. Tu (comprare) il biglietto?
6. A che ora (uscire) Gianna?
7. Io e Marcello (pensare) di uscire stasera.
8. To (aspettare) I’autobus per un’ora.
9. Tu e Franco (pagare) molto per la cena?
10. Luca (imparare) ___in fretta I’inglese!
Frequent Irregular Past Participles
(to be) essere — stato (to do) fare — fatto (to say) dire — detto
(to open) aprire — aperto (to close) chiudere — chiuso (to come) venire — venuto
(to write) scrivere — scritto (to read) leggere — letto (to be born) nascere — nato

Esercizio 19

Studia i participi passati irregolari su Quizlet e completa 3 attivita a scelta.

Completa le frasi con il passato prossimo dei verbi irregolari tra parentesi.
1. Perché non (accendere) la luce, Maria?
2. 1l professore (chiedere) di consegnare i compiti.
3. Andrea (correre) per due ore.
4. Noi (decidere) di studiare di piu.
5. Scusa, non ho sentito. Cosa (dire) ?
6. Mio padre (nascere) nel 1958.
7. La signora (perdere) le chiavi di casa.
8. (Rispondere) al telefono tu?
9. Cosa (succedere) in classe ieri?
10. Lorenzo (venire) a trovarmi a Torino.

DUE VERITA E UNA BUGIA: Pensa a due cose che hai fatto la scorsa settimana e ad un’altra cosa che non hai fatto. Riferisci
queste attivita a due compagni di classe. Loro devono indovinare qual é I’unica bugia.

Il diario degli errori, Michele Bravi (2017)
Coniuga i verbi al passato prossimo
(io, lasciare) troppi segni sulla pelle gia strappata
non c’é niente che si insegni prima che non la (tu, provare)
(io, andare) sempre dritto come un treno,
(io, cercare) nel conflitto la parvenza di un sentiero

sempre (io, fare) tutto in un modo solo mio
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enon ___ mai (io, dire) resta se potevo dire addio

poche volte (io, dare) ascolto a chi dovevo dare retta
ma non ne (io, tenere) conto

____sempre (io, avere) troppa fretta

Almeno tu rimani fuori dal mio diario degli errori
da tutte le mie contraddizioni da tutti i torti e le ragioni
dalle paure che convivono con me, dalle parole di un discorso inutile
almeno tu rimani fuori dal mio diario degli errori
(io, giocare) con il fuoco
e qualcuna la ___ anche (io, vincere)
ma ci (lui, mancare) poco, mi giocassi anche la vita
(io, lasciare) troppe volte la mia impronta sopra un letto
senza preoccuparmi troppo di cosa prima avevo detto
(io, guardare) nell’abisso di un mattino senza alba
senza avere un punto fisso o qualcuno che ti salva
Almeno tu rimani fuori dal mio diario degli errori
da tutte le mie contraddizioni, da tutte le mie imperfezioni
dalle paure che convivono con me, dalle parole di un discorso inutile
almeno tu rimani fuori dal mio diario degli errori
Cosa hai messo nel caffe?, Malika Ayane (2013)

M’hai vieni su da me
L’inverno é caldo su da me
Non senti il che fa

In questa nostra citta

Perché non vieni su da me
Saremo soli io e te

Ti posso un caffe

In fondo che male c’é

Ma cosa hai messo nel caffe

Che __ su da te?

C’é qualche cosa di diverso

Adesso in me;

Se c’é un moriro

Ma sara dolce accanto a te

Perché I’amore che non c’era
c’e

Non so neppure che giorno é

Ma tutti i saro da te

€ un’abitudine ormai

Che non so , sai
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Stamani, amore

Pensando a te

Il primomi __ che
L’inverno ormai se ne va
Ma tu con me

Lettura: Una gita alle Cinque Terre

Il mese scorso Caterina é andata in vacanza per una settimana alle Cinque Terre, nella regione Liguria. La regione si trova nel nord-
est d’Italia. La Liguria é famosa per le cittadine pittoresche e per gli stupendi panorami, ¢ bagnata dal Mar Ligure e il suo
capoluogo é Genova. Le Cinque Terre consistono in cinque cittadine situate lungo la costa ligure: Vernazza, Corniglia, Manarola,
Monterosso al Mare e Riomaggiore. Dal 1999 questa zona é stata dichiarata parco nazionale.

Caterina é arrivata a Riomaggiore con il treno, poi ha camminato fino a Manarola sul sentiero chiamato “La via dell’amore”. Da
Manarola ha proseguito per Corniglia, dopo per Vernazza e finalmente é arrivata a Monterosso al Mare. E stata una passeggiata
lunga e faticosa, su e giti per le colline, ma incredibilmente bella. A Monterosso ha mangiato una fetta di focaccia appena fatta, una
specialita di questa regione.

Vero o falso?

. Caterina é rimasta in Italia per le vacanze.

. Le Cinque Terre si trovano in Sicilia.

. Genova é una delle citta delle Cinque Terre.
. La focaccia é una specialita ligure.

. Caterina ha viaggiato in aeroplano.

. Ci sono dei bei panorami nelle Cinque Terre.
. Caterina ha passato due settimane in Liguria.

NN O Ul A WN

. Caterina é stata prima a Vernazza e poi a Manarola.

Usa questo Kahoot! per fare un ripasso.

This page titled 1.6: Present Perfect — Il passato prossimo is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.7: Home — La casa

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai:

¢ Il vocabolario per descrivere una casa
o Le espressioni pit comuni legate alla casa

CASA = HOUSE / HOME
Dove abiti? (Where do you live?)
Abito in un appartamento. (I live in an apartment.)
Abito in una villetta con giardino. (I live in a small house with a yard.)
Com’e la tua casa? (What’s your house like?)
E grande / piccola. (It’s big / small.)
E in un palazzo moderno / d’epoca. (It’s in a modern / antique building.)
E un open space / ci sono piccole camere. (It’s an open space / there are small rooms.)

Lo stile é classico / moderno. (The style is classic / modern.)

Studia il vocabolario sulla casa su Quizlet e completa almeno tre attivita a tua scelta.

Clicca QUI, ascolta la registrazione della pronuncia di questa lettura e ripeti ad alta voce.

LE CASE DEGLI ITALIANI SONO DIVENTATE PIU PICCOLE
Nel nostro Paese ci sono sempre piu single e spesso le coppie o le famiglie cercano case piu piccole. I progettisti e gli interior
designer si orientano su soluzioni polifunzionali e salvaspazio
Secondo dati Istat (Istituto Nazionale di Statistica) del 2016, in Italia ci sono 4,8 milioni di famiglie unipersonali, cioé composte da
single (+52,2% rispetto al 2003), che rappresentano 1’8% della popolazione. In aggiunta a questo trend c’e stata la crisi, che ha
“rimpicciolito” le case, soprattutto nei comuni sopra i 50.000 abitanti. Si ¢ quindi registrato un calo della richiesta degli
appartamenti a pill locali e un aumento di mono e bilocali. Parallelamente si é avviato il fenomeno della plurifunzionalita, che vede
un ambiente utilizzato, per esempio, sia come soggiorno che come studio o camera da letto.

Una delle attuali preoccupazioni degli interior designer, secondo una ricerca realizzata dall’Osservatorio di Accademia del Mobile,
€ unire in un’unica area la camera da letto con il salotto, oltre alla cucina con la zona living. La riflessione riguarda gli spazi e la
salubrita di chi li vive, risorse sempre meno abbondanti e sempre piu costose.

I single cercano un’abitazione in cui € necessario sfruttare al meglio ogni singolo metro quadrato: praticita e “salvaspazio” sono le
parole chiave; inoltre risultano sensibili ad uno stile di vita pitt sostenibile e scelgono cosa mettersi in casa in modo consapevole.

Secondo la ricerca gli italiani che vivono nei centri urbani e che non si possono spostare non escludono di trasferirsi nei prossimi
anni in case piu piccole ed economiche. Questo vale per il campione dei single (52%), delle coppie senza figli (45%) ma anche
delle famiglie con un figlio (38% del campione analizzato).

Dalla classifica dei mobili presenti in queste zone “uniche” (loft/open space composti da zona living+camera) troviamo, al primo
posto, il letto matrimoniale (88%) nella versione divano-letto, usato durante il giorno e la notte per riposare. L’area notte ¢ il nuovo
salotto degli italiani: vi trascorrono da svegli ovviamente oltre 70 minuti al giorno guardando la televisione o navigando sul web.
Al secondo posto un altro elemento trasformabile: la parete componibile (66%) che fa da armadio e in poche mosse si trasforma in
scrivania, un piccolo home office, un’area storage con mensole capienti per contenere tv e libri. Al terzo posto 1’indispensabile
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armadio (58%) usato anche come specchio. Quarte le sedie (45%) da utilizzare come sedute ma anche come comodini accanto al
letto. Al quinto posto il tavolo (32%), i single optano per quello pieghevole che si ricava dallo sportello di un pensile.

Fonte: https://www.comeristrutturarelacasa....e-piu-piccole/

Esercizio 24

Scrivi una descrizione della tua casa di almeno 50 parole in italiano.

This page titled 1.7: Home — La casa is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri
(Oakland University) .
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1.8: Indirect Object Pronouns — | pronomi indiretti

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare i pronomi indiretti per sostituire vari complementi
o applicare i pronomi indiretti alle frasi con PIACERE
o riconoscere alcune feste italiane

Farai anche un esercizio di lettura e comprensione.

PRONOMI INDIRETTI
INGLESE ITALIANO INGLESE ITALIANO
singolare plurale
to me ame / mi to us anoi/ci
to you ate/ti to you avoi/vi
to him / it (m) a lui / gli to them (m) a loro / loro
to her / it (f) alei/le to them (f) aloro / loro

All of these forms precede the verb like any pronoun, except for “loro” which follows the verb.
A me sembra una buona idea. / Mi sembra una buona idea.
Do a loroe i miei appunti. / Do loro i miei appunti.

If the verb is in its infinitive form (ending -are, -ere, or -ire), the “mi”, “ti”, “gli”, etc. attach to the ending. This is optional with
modal verbs (volere, potere, dovere).

Gli voglio parlare. / Voglio parlargli.
Ho una cosa da dirti.

» »

The “a me”, “a te”, “a lui”, etc. forms can be constructed with any other preposition (di, da, in, con, su, per, tra, fra). In these cases

they will follow the verb.
Questo regalo é per te.
Io credo in lui.

Vengo con voi.

Completa le frasi con i pronomi indiretti.

1. Gino, voglio presentare mia sorella.
2. Ragazzi, potete spiegare questa regola grammaticale? Non capisco.
3. Laura si é offesa. Ora devo chiedere scusa.

4. Gino___ piace il gelato alla crema?

5. ... dispiace tanto, ma non ti posso aiutare.

6. Perché stai zitto e non ___ rispondi?

7. Sai dov’eé Mario? ___ devo dire una cosa.

8. Non ho contanti con me ___ puoi offrire un caffe?

9. Vado nell’ufficio della professoressa perché ___ devo parlare.
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10. I nostri amici portano tanti regali dall’Italia.
11. Signor Rossi, ... posso telefonare la sera?
12. I miei genitori non ... permettono di uscire la sera da sola.

One of the most important uses of indirect object pronouns in Italian is with expressions using piacere anddispiacere (see chapter
To Like — Piacere for more details).

o Ti piace il gelato alla vaniglia?
e Si, mi piace.

o Gli piacciono le macchine sportive?
e No, non gli piacciono.

e Vi piace Cardi B?
e Si, ci piace molto!

Mi dispiace!

Ti dispiace se apro la finestra?

Che giorno ¢? Completa le frasi con i pronomi indiretti e indovina che giorno é.

1. Teri siamo andati da Carla e abbiamo portato un regalo. Abbiamo mangiato la torta e abbiamo cantato “Tanti

auguri”. [J Natale [J Matrimonio [J Compleanno

2. 1 bambini hanno trovato una calza con dentro i dolci che piacciono di piu. [ Natale [ Epifania [1 Compleanno

3. Abbiamo mangiato le uova benedette e I’agnello e gli invitati (anoi) ______ hanno portato le uova di cioccolato. [1 Pasqua
] Capodanno [J Carnevale

4. E stato un pranzo lunghissimo! (Anoi) ____ hanno fatto mangiare antipasti, quattro primi, quattro secondi, frutta,
formaggi e, naturalmente la torta nuziale. Quando gli sposi sono partiti abbiamo fatto _ molti scherzi. [ Pasqua [
Matrimonio [] Capodanno

5. (Ate)
Carnevale

é piaciuta la festa? A me molto. I fuochi d’artificio di mezzanotte erano bellissimi! [J Natale [J Capodanno [

6. Ho incontrato Sonia alla festa in maschera. ho parlato tutta la sera, ma non ho capito che era lei. (1 Carnevale [
Matrimonio [ Compleanno

Abbina i nomi di queste feste all’immagine corrispondente:

Il matrimonio, la Pasqua, il Natale, il compleanno, il Capodanno, I’Epifania, il Carnevale
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This page titled 1.8: Indirect Object Pronouns — I pronomi indiretti is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or
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1.9: Stores — | negozi

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

 usare il vocabolario relativo a diversi tipi di negozi
o riconoscere aspetti della cultura e dello stile di vita degli italiani

Farai anche un esercizio comprensione di un video ambientato in un supermercato italiano.

Gli italiani spesso fanno la spesa nei negozi del quartiere, non hanno bisogno di prendere la macchina perché le zone residenziali
sono ricche di piccoli e grandi esercizi commerciali.

I negozi di generi alimentari vendono vari tipi di cibi:
La macelleria — dove si compra la carne: manzo, filetto, costata, girello, pollo, salsiccia.
La pescheria — dove si vende il pesce: salmone, baccala, merluzzo, sogliola, gamberetti, cozze.
La salumeria — dove si trovano i salumi (prosciutto, salame, mortadella) e i formaggi.
La pasticceria — dove si vendono i dolci.

11 panificio / la panetteria / il fornaio — dove si compra il pane fresco (bianco, integrale), i grissini, i biscotti e la focaccia.

La gelateria — dove si vende il gelato che spesso é di produzione propria, cioe fatto sul luogo.
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Una tabaccheria, una bancarella del mercato, un’edicola e una gelateria.

Ecco altri esempi di piccoli e grandi negozi che si trovano nelle citta italiane:
La libreria — dove si vendono i libri (da non confondere con la biblioteca, dove si prendono in prestito i libri).
La cartoleria — dove si vendono penne, fogli, quaderni, matite, gomme e agende.
La profumeria — dove si trovano cosmetici, profumi, creme e trucchi.
La tabaccheria — per comprare le sigarette, i francobolli, i biglietti della lotteria e i biglietti dell’autobus.

I negozi di abbigliamento (da uomo, da donna e da bambino) camicie, pantaloni. Ci sono anche i grandi magazzini dove si
vende di tutto, come Coin, Upim e la Rinascente. Nei grandi magazzini si vendono oltre ai vestiti, articoli da regalo,
biancheria, utensili da cucina, articoli sportivi, di profumeria e di cartoleria.

La farmacia — vende medicine, articoli di salute e di pronto soccorso, le vitamine, lo sciroppo per la tosse. Ci sono anche
prodotti dietetici e prodotti igienici. Nelle farmacie italiane si trova quasi sempre un medico che da consigli ai clienti.

Il negozio di elettrodomestici — vende forni, frigoriferi, lavastoviglie, aspirapolvere e telefoni.
1l fioraio — vende i fiori e le piante.

Una parte importante di ogni negozio € la vetrina. A molti italiani piace guardare le vetrine dei negozi. Fare una passeggiata per
guardare le vetrine é un passatempo italiano.

Le bancarelle del mercato all’aperto sono un altro aspetto caratteristico dello shopping in Italia. Qui si trova abbigliamento da

uomo, da donna e da bambini, articoli da cucina, ma soprattutto tanta frutta e verdura fresca e a buon prezzo.
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Domande di comprensione del testo.

1. Di solito gli italiani vanno a piedi nei negozi?

2. Come si chiama il negozio dove si compra la carne?
3. Cosa si trova in una tabaccheria?

4. Dove si comprano le medicine?

5. Quale attivita e considerata un passatempo italiano?
6. Com’é la frutta al mercato?

Esercizio 30

Studia i negozi su Quizlet e completa tre attivita a piacere.

1. la pescheria

2. la macelleria

3. la cartoleria

4. la farmacia

5.1 negozi di mobili

6. il panificio / la panetteria / il fornaio
7. la salumeria

8. la profumeria

9. la pasticceria

10. i negozi di abbigliamento
11. gli elettrodomestici

12. i grandi magazzini

13. il fioraio

14. le bancarelle

15. la libreria

16. la gelateria

17. il supermercato / I’ipermercato

Ascolto: Facciamo la spesal
1. In quale citta si trova questo supermercato?
2. Deve comprare il pomodoro?
3. Perché compra le sfoglie?
4. Quante bottiglie di acqua compra?
5. Come si dice almond in italiano?

6. Cosa compra insieme al prosciutto?

Accoppia il nome del negozio alla merce che si vende in quel negozio.

a. i dolci

b. il pane

c. i forni, i frigoriferi, le lavastoviglie
d. i trucchi, i profumi

e. le camicie, i pantaloni

f. la carne

g. le medicine, le vitamine, i prodotti dietetici
h. le penne, i quaderni, le agende

i. i salumi, i formaggi

j. vende di tutto

k. il pesce

1. le lampade, gli armadi, i tavoli

m. le borse, le cinture, la biancheria

n. il gelato

o. vende molti generi alimentari diversi
p. i fiori

q. i libri
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7. Che tipo di yogurt compra?
8. Completa con I’articolo determinativo e forma il plurale:

o __ caramella -
o __ salame-—

o __ yogurt—

o __ detersivo —

o ___ spumante —
o __ caffe-

o __ olio—

o __ zucchero —

Da non perdere: Peppa Pig fa la spesa!

This page titled 1.9: Stores — I negozi is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri
(Oakland University) .
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1.10: Reflexive Verbs — | verbi riflessivi

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare i verbi riflessivi, che sono molto comuni ed importanti in italiano
o parlare della tua routine quotidiana

Farai anche degli esercizi con una canzone con molti verbi riflessivi e con una breve lettura.

Reflexive verbs describe actions with direct consequences on the subject. They are conjugated with the endings you would
normally use for each subject and tense, but in combination with reflexive pronouns.

Reflexive pronouns Pronomi riflessivi
myself mi
yourself ti
himself/herself si
ourselves ci
yourselves vi
themselves si
INDICATIVO PRESENTE
-ARE = -ARSI -ERE = -ERSI -IRE = -IRSI
Lavarsi (to wash oneself) Nascondersi (to hide oneself) Vestirsi (to get dressed)
io mi lavo io mi nascondo io mi vesto
tu ti lavi tu ti nascondi tu ti vesti
lui/lei si lava lui/lei si nasconde lui/lei si veste
noi ci laviamo noi ci nascondiamo noi ci vestiamo
voi vi lavate voi vi nascondete voi vi vestite
loro si lavano loro si nascondono loro si vestono

Completa la tabella coniugando i seguenti verbi all’indicativo presente come sopra.

Alzarsi (to get up) Accorgersi (to realize) Divertirsi (to have fun)
io mi alzo io io

tu tu tu

lui/lei lui/lei si accorge lui/lei

noi noi noi

voi voi voi

loro loro loro si divertono
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Elenco dei verbi riflessivi piu comuni

abbronzarsi
abituarsi a

accontentarsi di

to tan
to get used to

to be satisfied with

lavarsi i denti
nascondersi

occuparsi di

to brush one’s teeth
to hide oneself

to take care of

addormentarsi to go to sleep pettinarsi to comb oneself

alzarsi to get up preoccuparsi di to worry about

annoiarsi to get bored prepararsi a to get ready to

arrabbiarsi to get angry presentarsi to introduce oneself
cambiarsi to change clothes rendersi conto di to realize, to become aware of
comportarsi to behave ricordarsi di to remember about /to
divertirsi to have fun riposarsi to rest

domandarsi to wonder sbagliarsi to be mistaken

esprimersi to express oneself sbrigarsi to hurry

farsi il bagno to bathe sedersi to sit

farsi la barba

to shave one’s beard

sposarsi con

to get married to

farsi male to hurt oneself svegliarsi to wake up
fidanzarsi to get engaged tagliarsi to cut oneself
guardarsi to look at oneself truccarsi to put on makeup
lamentarsi to complain vestirsi to get dressed

Studia i verbi riflessivi su Quizlet e completa tre attivita a piacere.

Completa le frasi scegliendo fra i seguenti verbi:

SI FA, SI PETTINA, CI TRUCCHIAMO, MI ALZO, VIADDORMENTATE, TI LAVI, SIADDORMENTA, SI LAVA.

1.1Io tutte le mattine alle 8.

2. Franca i denti alle 8:30 e tu? A che ora i denti?
3. Maria alle 7:50.

4. Gianni la barba alle 8:45.

5. Noi alle 10:15.

6. Fido a mezzanotte. E voi? A che ora ?

Cosa fanno?

2.0
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Otto persone vivono la loro routine quotidiana. Alcune si divertono e altre no.

Metti in ordine logico o secondo le tue abitudini le seguenti azioni e forma delle frasi per descrivere la tua routine quotidiana.

1. Farsi la doccia
2. Spogliarsi

3. Truccarsi

4. Alzarsi

5. Addormentarsi
6. Vestirsi

7. Asciugarsi i capelli
8. Pettinarsi

9. Mettersi il pigiama

Completa le frasi con i pronomi riflessivi.

—_

.Io___ alzoalle?7.

Marco ____ veste molto bene.

. Le ragazze americane non ___truccano molto.
___fai la barba tutti i giorni tu?

.Io e le mie amiche __ divertiamo al bar.
.TueLuigi _ annoiate in classe?

. Francesca ___taglia i capelli da sola!

. Gli italiani ___ esprimono con i gesti.

.Tonon ___ricordo mai di comprare il latte.

© N U A WN

—_
o

.Tu dimentichi sempre tutto!

Completa le frasi con la forma corretta dei verbi riflessivi fra parentesi.

1. Voi (svegliarsi) alle 6 ogni lunedi?
2. Mio figlio (divertirsi) molto a giocare con i Lego.
3. Quando (vedersi) con i vostri amici tu e tuo fratello?
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4. Perché quando io (farsi) la barba mi escono i brufoli?
5. La linea 6 (fermarsi) due giorni per lavori di manutenzione straordinaria.
6. Se tu (truccarsi) , non esagerare!
7. Andrea (laurearsi) a Padova.
8. (incontrarsi, noi) di nascosto da 5 anni.
9. Cosa (mettersi, tu) questa sera?
10. Perché (arrabbiarsi, voi) se vi copiano?

La vasca, Alex Britti (2000)
Coniuga i verbi riflessivi fra parentesi e completa il testo con le parole mancanti.
Voglio restare tutto il in una vasca
Con I’acqua calda che mi coccola la testa
Un piede fuori che s’infreddolisce appena
Uscire solo ¢ pronta gia la cena
Mangiare e bere sempre e solo a dismisura
Senza dover cambiare buco alla cintura
E poi non andro neanche al lavoro
Neanche avvertiro perché il silenzio e d’oro
Tornerd con gli amici davanti scuola
Ma senza , solo fuori a far la ola
Non ci saranno ripetenti punto e basta
Staremo tutti insieme nella stessa vasca
Cosl che ormai é una piscina
Staremo a mollo dalla sera alla mattina
Cosi che adesso é troppo piena e non si puo piu stare
E meglio trasferirci tutti quanti al
Quando fa buio accenderemo un grande fuoco
Attaccheremo un maxi schermo e un grande

E dopo inseguimenti vari e varie lotte

Faremo tutti un grande a mezzanotte

(io, bagnarsi) , (io, tuffarsi)

(io, girarsi) e (io, rilassarsi)

(io, bagnarsi) , (io, asciugarsi) e inizia qui lo spasso

E (io, ribagnarsi) , (io, rituffarsi) s

(io, rigirarsi) e (io, rilassarsi)

(io, ribagnarsi) , (io, riasciugarsi) e ricomincia qui lo spasso

Saremo pit di cento, quasi
Amici conoscenti e anche i parenti

Con il cocomero e la Coca Cola fresca
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Con le a dirci che non e Francesca

Aspetteremo le prime luci del mattino

Festeggeremo con cornetti e

E quando stanchi dormiremo sulla sabbia

Le nostre scolpite nella nebbia

Ma dormiremo poche ore quanto basta

Per poi e rituffarci nella vasca

Voglio restare tutto il giorno in una vasca

Con le mie cose piu nella testa

Un piede fuori come fosse una bandiera
solo quando fuori é primavera

Ma spero solo questa mia fantasia

Non sia soltanto un altro attacco di

Perché per questo non c¢’é ancora medicina

Che mi trasformi la mia vasca in

E tantomeno trasformare tutto in mare

Pero lo dovrebbe inventare

Esercizio 39

Ascolta QUI la registrazione della lettura “La giornata di Sara”, leggi ad alta voce, pratica la pronuncia e rispondi alle domande
di comprensione del testo.

La giornata di Sara

Ciao Michela,

come stai? Scusa se non sono riuscita a rispondere prima alla tua mail ma qui ho sempre tante cose da fare e da vedere e accendo
pochissimo il computer. La mattina mi sveglio verso le 7 e poi rimango qualche minuto a letto a rilassarmi un po’. Dal letto,
attraverso la finestra, riesco a vedere le gondole che lentamente accarezzano le acque dei canali... mi sembra un sogno! Dopo aver
apprezzato il silenzio e la magia della citta a quell’ora, la mia giornata puo iniziare! Mi alzo verso le 7.30, scendo e vado a fare
colazione. Torno in camera, mi lavo i denti, mi faccio una doccia veloce, mi asciugo, mi vesto ed esco fuori di casa piu veloce della
luce per godermi un’altra splendida giornata di vacanza! La citta é bellissima ma cammino tutto il giorno visitando musei, chiese e
monumenti! Quando torno a casa la sera a volte sono cosi stanca che non ho neanche la forza di cenare: mi metto il pigiama e mi
addormento! Stanca, ma contentissima!

Appena torno a casa ti faccio vedere le foto e ti racconto tutto. E tu, come stai?

Scrivimi presto! Un bacio grande,

Sara

1. In quale citta é in vacanza Sara?
2. Cosa fa Sara quando si sveglia?
3. Cosa vede dalla finestra?

4. Cosa fa alle 7.30?

5. Com’é la citta?

This page titled 1.10: Reflexive Verbs — I verbi riflessivi is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.11: Present Perfect of Reflexive Verbs — Il passato prossimo dei verbi riflessivi

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:
o usare i verbi riflessivi al passato prossimo

Farai anche degli esercizi con una canzone con con una breve lettura su Maria Montessori.

Il passato prossimo dei verbi riflessivi si forma SEMPRE CON l’ausiliare ESSERE.

Completa le frasi con i verbi mancanti al passato prossimo.

1. I miei amici (annoiarsi) si sono anneiati a lezione.

2. Teri (addormentarsi, io) mi sono addormentato davanti alla tv.

3. L’altro ieri (fermarsi) mi sono fermato da Paolo.

4. Quando la mia squadra ha perso (arrabbiarsi, io) tanto.

w

. Le ragazze (incontrarsi) si sono incontrate in Via Cavour.

6. Poco fa, (sbagliarsi, noi) .
7. Quante volte (raffreddarsi, voi) vi siete raffreddati questo inverno?
8. I miei figli (laurearsi) due anni fa.
9. A Milano io (divertirsi) molto.
10. Giorgio (innamorarsi) di Stefania a prima vista.

Esercizio 41

Studia i verbi riflessivi al passato prossimo su Quizlet e completa almeno tre attivita a piacere.

Completa le frasi con il verbo al passato prossimo.
1. Francesca, a che ora stamattina? (svegliarsi)
2. Giorgio oggi, tardi. (alzarsi)
3. Anna e Maria in fretta perché erano in ritardo. (vestirsi)
4. Adalberto non, la barba. (farsi)
5. Noi il cappotto e siamo usciti. (mettersi)
6. Ragazzi a scuola? (divertirsi)
7. Le ragazze durante la lezione. (annoiarsi)
8. Dino, le mani? (lavarsi)
9. L’autobus non . (fermarsi)
10. Eravamo molto stanchi, cosi presto. (addormentarsi)

Esercizio 43

Completa il testo con il verbo riflessivo giusto al passato prossimo.

VESTIRSI, FARSI, SPOGLIARSI, SVEGLIARSI, ACCORGERSI, METTERSI

Teri mattina Paolo in ritardo. la doccia e in 5 minuti. Quando é
arrivato in ufficio di avere indossato una camicia sporca e due scarpe diverse, una nera e una marrone. Allora &
tornato a casa, e una camicia pulita e due scarpe uguali.
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Mi sono innamorato di te, Luigi Tenco (1962)

Mi sono innamorato di te

Perché non avevo niente da

Il giorno volevo qualcuno da incontrare
La notte volevo qualcosa da

Mi sono innamorato di te

non potevo pil stare solo
1l giorno, volevo parlare dei miei
La notte, parlare d’amore

Ed ora che avrei cose da fare
Io sento i miei sogni svanire

Ma non so piu

A nient’altro che a te

Mi sono innamorato di te

E non so neppure io cosa fare
Il giorno, mi pento d’averti incontrata
La notte, ti vengo a

Clicca sul titolo per ascoltare questa registrazione sulla vita e le opere di Maria Montessori e completa il testo.

Ascolto: Maria Montessori

Il viso di Maria Montessori e famoso in Italia, per molti anni ¢ stata 1’unica donna a essere rappresentata su una

banconota: era infatti il volto che osservava gli italiani sulla banconota piu diffusa, da mille lire.

Nata nel vicino ad Ancona, ha compiuto studi di Medicina, con grandi risultati. Ha iniziato a occuparsi di
con problemi psicologici e con un suo collega ha avuto un figlio. Il collega pero 1’ha abbandonata e lei ___
allevare il figlio dicendo che era un nipote, perché in quell’epoca era per le donne avere figli senza

essersi sposate. Si é avvicinata alla teosofia, una dottrina che univa e fede religiosa.

Maria Montessori criticava I’educazione che la societa dell’epoca dava ai bambini, perché pensava che fosse

rigida e non sviluppasse le potenzialita dei piccoli. Allora ha sviluppato un educativo, alla cui base c’era I’idea

che il bambino avesse grandi potenzialita e che i maestri dovessero lasciargli sviluppare queste capacita liberamente.

Tra il 1907 e il sono nate, a Roma e a Milano, le prime scuole, dirette da sue allieve, che usavano il suo stesso

metodo, che si é diffuso negli successivi in tante altre scuole. Il suo libro, Metodo, é stato tradotto in tutto il

mondo.

E’ morta nel 1952 in , dove era andata a vivere negli ultimi anni.

/A
TF4L7158-1
p

La lira é stata la valuta italiana a partire dall’unita nazionale del 1861, fino all’adozione dell’euro nel 2002. Un euro
corrisponde a 1.936,27 lire.
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1.12: Weather and Clothing- il tempo metereologico e I'abbigliamento

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

o parlare del tempo
o parlare di abbigliamento

Farai anche un esercizio di comprensione di una lettura sul clima in Italia.

Che tempo fa? / Com’e il tempo?
Ascolta QUI

Ecco alcune espressioni comuni quando si parla di tempo metereologico. La prima & 1’espressione neutra e la seconda é
I’esagerazione che si usa colloquialmente.

Fa freddo / fa un freddo cane!

Fa caldo / fa caldo da morire!

Piove / piove a dirotto / diluvia!

Tira vento / C’é un uragano!

Fa bello / E una giornata stupenda!

Fa brutto / C’é un tempo orribile!

Nevica / C’é una bufera di neve!

C’é un temporale (pioggia, tuoni e fulmini)
1l cielo é nuvoloso

Il cielo é azzurro

C’e il sole

Esercizio 45

Studia il tempo su Quizlet e completa tre attivita a piacere.

Rispondi alle domande.

1. Che tempo fa in Michigan in inverno?
2. Com’é il tempo oggi nella tua citta?
3. Che tempo fa alle Hawaii?

4. C’é sempre il sole in Sicilia?

5. Piove molto in autunno a Londra?

Esercizio 47

Studia i vestiti su Quizlet e completa tre attivita a piacere.

@ 0 a 1.12.1 https://human.libretexts.org/@go/page/171220


https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/171220?pdf
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Italian/Italian_Language_and_Culture_II_(Pieri)/01%3A_Chapters/1.12%3A_Weather_and_Clothing-_il_tempo_metereologico_e_labbigliamento
https://drive.google.com/file/d/1HR9AwP8tdIVgQNJ38e4TZhS8IetK5atc/view?usp=sharing
https://quizlet.com/_5507wj
https://quizlet.com/_3n3p3b

LibreTexts"

W

AL 17

M

r i .‘\I‘u!ll' 'H'
I e

Queste quattro immagini mostrano come il tempo condiziona la nostra vita e il nostro abbigliamento.

Che cosa ti metti? Scegli la risposta piu appropriata:

1. In primavera mi metto: A) la giacca; B) il cappotto; C) il costume da bagno

2. Quando piove mi metto: A) la sciarpa; B) gli occhiali da sole; C) I’impermeabile
3. In estate mi metto: A) gli occhiali da sole; B) il berretto di lana; C) i guanti

4. Quando c’é molto sole, mi metto: A) il cappello; B) il maglione; C) la sciarpa

5. In inverno mi metto: A) i pantaloncini corti; B) il cappotto; C) la maglietta

6. Se nevica mi metto: A) I’impermeabile; B) la maglietta; C) i guanti

Di che tempo fa o che stagione é in base all’abbigliamento di queste persone.

1. Roma: Lucia ha una maglietta e i sandali.

2. Palermo: Anna ha il costume da bagno.

3. Torino: Rita e Lucio hanno il cappotto, la sciarpa e i guanti.

4. Venezia: tutti hanno gli stivali e I’ombrello.

5. Trento: Roberto ha una felpa e i pantaloni lunghi, ma non porta la giacca.
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Combina le due colonne e forma frasi logiche.
quando piove leggo un libro / guardo la tv / ascolto la musica
quando c’é vento faccio una passeggiata / vado al mare / vado al parco
quando nevica gioco a calcio/ a tennis / a pallacanestro
quando c’e il sole studio / non esco di casa
quando fa freddo metto il cappotto / prendo 1’ombrello

Ma che freddo fa, Nada (1969)

D’inverno il stanco a letto presto se ne va.
Non ce la fa pit, non ce la fa piu.

La notte adesso scende con le sue mani su di me.
Ma che freddo fa, ma che freddo fa.

Basterebbe una per un cuore di ragazza,
forse allora si che t’amerei.

Cos’e la vita I’amore,
e solo un albero che non ha pit.
E s’alza il , un freddo,

come le foglie le speranze butta giu.
Ma questa vita cos’e se tu.

Mi sento una farfalla che sui non vola piu.
Che non vola piu, che non vola piu.

Mi son bruciata al del tuo grande amore che si e spento gia.
Ma che freddo fa, ma che freddo fa.

Tu m’hai delusa, hai rubato dal mio viso
quel sorriso che non tornera.

Ascolta QUI la registrazione della lettura “Il clima in Italia”, pratica la tua pronuncia e rispondi alle domande di comprensione
del testo.

Il clima in ltalia

Il clima in Italia & generalmente temperato. Solo raramente si hanno temperature piu alte di 40 gradi centigradi d’estate, o
temperature inferiori ai 10 gradi sotto lo zero d’inverno. Le stagioni sono abbastanza ben definite: 1’inverno é generalmente freddo,
la primavera piovosa con giornate di sole, 1’estate calda e secca e I’autunno sereno, pitl raramente piovoso, ma mai rigido.

Essendo molto estesa da Nord a Sud, I’Italia puo essere divisa in tre fasce climatiche distinte: Nord, Centro e Sud.

Il Nord Italia, ovvero la parte compresa tra le Alpi e I’Appennino Tosco-Emiliano, & la zona meno influenzata dall’azione
temperante del mare ed ha un clima molto rigido d’inverno (nelle citta del Nord Italia, infatti, non sono rare le nevicate nei mesi di
dicembre, gennaio e febbraio), mentre 1’estate € molto calda (a volte addirittura torrida) e con alti livelli di umidita.

Il Centro dell’Italia, compreso approssimativamente tra la Liguria e Roma, ha un clima temperato, che non presenta grandi
differenze tra le stagioni estreme, anche se si pud passare da un inverno piuttosto rigido ad una stagione estiva molto calda.

Il Sud (che comprende anche le isole maggiori, la Sicilia e la Sardegna) ha un clima secco e generalmente caldo, con scarse
precipitazioni e periodi di vera e propria siccita. L’inverno non é mai troppo rigido e 1’autunno e la primavera hanno temperature

https://human.libretexts.org/@go/page/171220



https://libretexts.org/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://human.libretexts.org/@go/page/171220?pdf
https://youtu.be/9pUULLdjtwI
https://drive.google.com/file/d/1akKnk7yAEVw2QqsHjuxEvE38ZX1gDeqo/view?usp=sharing

LibreTexts"

pit vicine a quelle estive delle altre zone d’Italia che a quelle invernali.

In quanto detto non rientrano, ovviamente, le zone di montagna, ossia le zone appenniniche del centro e del sud, che hanno un
clima piu freddo delle pianure, a causa dell’altezza sul livello del mare. Non bisogna trascurare, infatti, il ruolo che il Mediterraneo,
che circonda la penisola su tre lati, ha sul clima italiano. Le zone costiere sono meno calde durante I’estate e meno fredde durante
I’inverno rispetto alle zone interne. E’ per questo che gli italiani durante il periodo del caldo estivo, che coincide con il tradizionale
tempo delle ferie, spesso lasciano le grandi citta per trascorrere le vacanze in localita di mare.

Vero o falso?

1. II clima in Italia non é né troppo caldo né troppo freddo.

2. Le stagioni in Italia non sono ben definite.

3. L’Ttalia puo essere divisa in quattro fasce climatiche distinte.

4. 11 Nord d’Italia comprende la zona tra le Alpi e I’ Appennino Abruzzese.

5. Il Nord d’Italia ha un clima molto mite d’inverno.

6. 11 clima del Centro dell’Italia non presenta grandi differenze tra I’inverno e I’estate.
7. 11 Sud comprende anche le isole maggiori, la Sicilia e la Sardegna.

8. Il Sud d’Italia ha un clima piovoso.

9. Le zone di montagna in Italia hanno un clima pit freddo della pianura.

10. Le zone costiere sono piu calde durante 1’estate e piu fredde durante I’inverno.

This page titled 1.12: Weather and Clothing- il tempo metereologico e I’abbigliamento is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.13: Imperfect Tense — L'imperfetto

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e usare un nuovo tempo verbale passato, I’imperfetto
o parlare di abbigliamento

Farai anche due esercizi di ascolto: uno sulla vita di Andrea Bocelli e ’altro su una canzone dove usa molto il tempo
imperfetto.

Imperfetto is a verb tense mainly used to express continued, prolonged or repeating actions that took place in the past.
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Great news: It is a very regular tense.

EXAMPLES OF REGULAR VERBS IN INDICATIVO IMPERFETTO

-ARE -ERE -IRE

PARLARE PRENDERE PARTIRE
io parlavo prendevo partivo
tu parlavi prendevi partivi
lui/lei parlava prendeva partiva
noi parlavamo prendevamo partivamo
voi parlavate prendevate partivate
loro parlavano prendevano partivano

IMPORTANT IRREGULAR VERBS IN INDICATIVO IMPERFETTO

BERE DIRE ESSERE FARE
io bevevo dicevo ero facevo
tu bevevi dicevi eri facevi
lui/lei beveva diceva era faceva
noi bevevamo dicevamo eravamo facevamo
voi bevevate dicevate eravate facevate
loro bevevano dicevano erano facevano

REFLEXIVE VERBS IN INDICATIVO IMPERFETTO

-ARE = -ARSI -ERE = -ERSI -IRE = -IRSI

Lavarsi (to wash oneself) Nascondersi (to hide oneself) Vestirsi (to get dressed)
io mi lavavo io mi nascondevo io mi vestivo

tu ti lavavi tu ti nascondevi tu ti vestivi

lui/lei si lavava lui/lei si nascondeva lui/lei si vestiva

noi ci lavavamo noi ci nascondevamo noi ci vestivamo

voi vi lavavate voi vi nascondevate voi vi vestivate

loro si lavavano loro si nascondevano loro si vestivano

Imperfetto is used:

1. To describe a situation, an event, a place, or a person in the past, e.g. Il tempo era caldo e umido.

2. To make a psychological description or talk about feelings in the past, e.g. Non é venuta alla festa perché eratriste.

3. To talk about a habit in the past, e.g. D’estate, da bambino, andavo sempre al mare.

4. After the word mentre (while), e.g. Mentre camminavo per strada ho incontrato Nicola.

5. To describe continued actions, not limited in time, and not concluded. e.g. Il mio cane era nella sua cuccia e dormiva
tranquillamente.

6. To express a wish or a request nicely, e.g. Volevo prenotare una camera per due notti.
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Completa con il verbo fra parentesi all’imperfetto (verbi regolari e irregolari). Nota: se la frase inizia con un nome di persona e
una virgola, usa il “tu”, se la frase inizia con Sig. (Signor) un cognome e una virgola, usa il “Lei”.

Esempio: Franco, conoscevi quella persona ? / Sig. Rossi, conosceva quella persona ? (conoscere)

1. T turisti la fila per entrare nel museo. (fare)
2. L’anno scorso Luisa in una libreria in via Veneto. (lavorare)
3. Tutti mi che quella localita di mare un paradiso. (dire — essere)
4. Giacomo, sonno ieri quando noi a tavola ? (avere — essere)
5. Due anni fa io di lavorare molto tardi la sera. (finire)
6. Ho saputo che voi quando al bar, troppa birra. (andare — bere)
7. Signora Bianchi, che cosa ieri mentre Suo marito la macchina ?. (fare — riparare)
8. Gli studenti finire la verifica prima di mezzogiorno. (dovere)
9. Quando io e Paolo giovani, canzoni pop. (essere — ascoltare)
10. Da bambina Lucia non mai con le bambole. (giocare)

Scegli un verbo fra parentesi e coniugalo all’imperfetto.

1. L’estate scorsa io (arrabbiarsi, alzarsi) fra le otto e le otto e mezzo.

2. Da bambine, Sara e Laura (giocare, guidare) quasi sempre con le bambole.

3. Mentre la mamma (dare, andare) a lavoro, ha visto una sua amica ad un semaforo.

4. Sandro, quando tu (essere, avere) dieci anni ti (piacere, pensare) giocare con G.I. Joe?
5. I’anno scorso loro ci (telefonare, trasmettere) spesso.

6. Teri (essere, fare) brutto tempo.

7. Da bambina, io (leggere, lasciare) molti libri di Nancy Drew.

8. (essere, avere) mezzanotte quando siamo tornati dal concerto.

9. Mentre noi (applicare, apparecchiare) la tavola, ho rotto un bicchiere.

Com’eri da bambino/bambina? Crea un dialogo dove descrivi le tue vecchie abitudini all’imperfetto.
Esempio: — Facevi uno sport da bambino/a?

— Si, giocavo a calcio e facevo nuoto. / No, ero molto pigro/a e guardavo sempre la TV.

— Ti piaceva...

— Si, mi piaceva... / No, non mi piaceva. Preferivo...

Listen to this recording about Andrea Bocelli and answer the questions with full sentences.

0:00 / 0:00

1. Quando é nato Andrea Bocelli?

2. Come si chiamava suo padre?

3. Come ha perso la vista?

4. Quali sono le sue canzoni piu famose?
5. In quante lingue ha cantato Vivo per lei?
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I 6. Quando é entrato nella Hollywood Walk of Fame?

Dov’eri, Ivana Spagna (1997)
Coniuga i verbi tra parentesi all’indicativo imperfetto.
E mi chiedi anche “come stai?” Il coraggio non ti manca mai,
come se tra noi non ci fosse mai stato niente d’importante.
Tornano fuori i lividi, e mi sento tutti i brividi,
e ingoiando un po’, non ti griderd quello che vorrei:
Dov’eri quando io ti (cercare) , dov’eri?
quando il tuo nome (io, chiamare)
e il tuo amore (io, implorare) ,
dov’eri quando (io, piangere)
E per gli occhi miei un po’ lucidi, tante scuse tue inutili
perché solo adesso che sei solo come me, ti rivedo qui.
Ma dov’eri quando io ti (cercare) , dov’eri?
quando la notte (io, impazzire)
in ginocchio per te con chi (tu, essere)
quando quasi (io, morire)
Ci sono preghiere che non ce la fanno mai ad arrivare lassu, nel blu.
Ci sono ferite che non si chiudono mai perché dentro ci vivi tu.
Dov’eri quando io ti (cercare) , dov’eri?
io sola, tu con chi (tu, essere)
mentre io ti (sognare)
dov’eri quando io (chiamare)

This page titled 1.13: Imperfect Tense — L’imperfetto is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.14: Negative expressions — Le espressioni negative

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:
o formare frasi negative

Farai anche due esercizi di ascolto: uno con una canzone e 1’altro con il racconto di una gita.

NON is the Ttalian adverb that makes the verb negative, e.g. Oggi non vado a scuola.

Double negatives have a negative meaning in Italian.

ESPRESSIONI ESEMPI

Non mi piace affatto questa

non... affatto/per niente not at all it I don’t like this city at all.
citta.
. Non parliamo mai inglese in We never speak English in
non... mai never
classe. class.
non... nessuno no one Non c’é nessuno a casa. No one is home.
non... niente nothing Oggi non c’é niente da fare There’s nothing to do today.
Non ho incontrato nessun amico I didn’t meet any friends at the
non... nessun/nessuna not any . .
al cinema movies.
Luigi non ha ancora trovato un L , .
non... ancora not yet Luigi hasn’t found a job yet.
lavoro.
non... piu not anymore Non vado pit a sciare. I don’t go skiing anymore.

non... né... né neither. .. nor Non fa né caldo né freddo. It’s neither hot nor cold.

non...
not even Non ho nemmeno un euro. I don’t even have one euro.

neanche/nemmeno/neppure

Esercizio 56

Studia le espressioni negative su Quizlet e completa almeno due attivita.

Non puoi mai dimenticarti di fare il login!

In compound tenses like passato prossimo, ancora, mai and piu are placed between the auxiliary (essere or avere) and the verb.

Non ho mai giocato a calcio.
Gli studenti non si sono mai dimenticati quella lezione.
Marco non ha ancora visto quel film.

Non ho piti rivisto Maria da quando abbiamo litigato.

Riscrivi tutta la frase al negativo usando 1’equivalente in italiano dell’espressione fra parentesi.

1. Mi sono divertito molto al liceo. (not at all)

2. Parlavo sempre con gli altri studenti. (never)

3. C’erano sempre molte attivita diverse. (not even)

4. C’era qualche studente interessato alle lingue straniere. (nobody)
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5. Un insegnante mi ha insegnato tanto. (nothing)

6. Faccio riferimento ancora ai miei appunti di letteratura. (no longer)

7. Capivo bene le regole di matematica. (not at all)

8. Studio ancora la storia dell’arte. (no longer)

9. Mi piaceva abbastanza il terzo anno e mi piaceva molto il quarto anno di liceo. (neither...nor)
10. Ho contattato subito qualche amico. (not yet)

A. Rispondete usando “nessuno”:
Vedi qualcuno? = No, non vedo nessuno.

1. Ascolti qualcuno?
2. Parli con qualcuno?
3. Aspetti qualcuno?
4. Con chi esci?

5. Desideri qualcuno?

B. Rispondete usando “non... piu”:
Abiti a Filadelfia? = No, non abito piu a Filadelfia.

1. Leggi questo libro?

2. Fai i compiti?

3. Frequenti ’universita?

4. Mangi in quel ristorante?
5. Vai in chiesa la domenica?

C. Rispondete usando “non... mai”:
Hai visitato quel museo? = No, non ho mai visitato quel museo.

1. Hai visto questo film?

2. Leggi libri dell’orrore?

3. Fai i compiti?

4. Hai speso molti soldi?

5. Vai in chiesa la domenica?

Completa queste frasi negative.

. La mia famiglia non ha guardato alla t.v. ieri sera. (nothing)

. Non siamo andati ___ a Firenze ____a Venezia. (neither... nor)

ha fatto la torta. (nobody)

. Non ho fatto durante il fine settimana. (nothing)

. Non mi piacciono i drammi. Non vado a teatro.

.Non c’e in classe oggi.

. Santa Claus non mi ha portato perché ero troppo cattivo. (nothing)
.Nonfa____ freddo in Sicilia, d’inverno. (never, not even)

© O N U A WN

. Non ho voglia ___ di studiare ___di pulire la casa. (neither... nor)

=
o

. Quel vecchio professore non parla con i suoi studenti. (never)

—_
—_

. Non mi piacciono i dolci. Non mi piace il gelato. (not even)

—_
N

. Antonella non ha nella borsa. (nothing)

—_
w

. Non c’era alla porta. (no one)
. Non hanno detto a Luisa. (nothing)

—
N
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15. Hai parlato con Giulia ieri? No, non ho parlato con . (no one)

16. La professoressa non arriva in ritardo. (never)

17. Lui é molto antipatico. Non mi piace . (at all)

18. un cane mangerebbe questa bistecca! (not even)

19. Non sono molto occupata. Non ho un esame questo mese. (not even)
20. Non avevo sete. Percio, non ho bevuto . (nothing)

Quella carezza della sera, New Trolls (1978)

Coniuga i verbi all’imperfetto e sottolinea le espressioni negative.

Quando (tornare, lui) mio padre (sentire, i0) le voci
(dimenticare, io) i miei giochi e (correre, i0) i
(nascondersi, i0) nell’ombra del grande giardino

e lo (sfidare, io) a cercarmi: io sono qui.

Poi mi (mettere, loro) a letto finita la cena

lei mi (spegnere) la luce ed (andare, lei) via

io (rimanere) da solo ed (avere, io0) paura

ma non (chiedere, io) a nessuno: rimani un po’.

Non so pit il sapore che ha

quella speranza che (sentire, io) nascere in me.
Non so pitt se mi manca di pit

quella carezza della sera o quella voglia di avventura
voglia di andare via di la.

Quelle giornate d’autunno (sembrare, loro) eterne

quando (chiedere, i0) a mia madre dove (essere) tu
io non (capire) cosa (essere) quell’ombra negli occhi
e (rimanere, io) a pensare: mi manchi tu.

Ascolto: Una vacanza in Umbria
1. Perché Anna e Caterina hanno fatto questo viaggio?
2. Dove sono andate?
3. E vero che 1’Umbria non é affatto verde?
4. Che anno era?
5. Cosa facevano?
6. Hanno bevuto molto vino?

This page titled 1.14: Negative expressions — Le espressioni negative is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.15: To Like — Piacere

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:
e parlare dei tuoi gusti

Farai anche due esercizi di comprensione: uno con una canzone e ’altro con una lettura sui gusti alimentari degli italiani.

The verb piacere is used to translate like, but sentences constructed with piacere do not function the same as in English.

1. In English, we say “I like skiing”, “He likes shrimp”, where there is an active subject who likes something or someone (=direct
object). In Italian, think of it as “Skiing pleases me”, “Shrimp pleases him”, where the subject (a person, thing, or activity) is
pleasing TO someone (=indirect object).

Indirect object Verb Subject
Mi/ame piace studiare

Ti/ate piace I’Ttalia

Gli/ a lui piacciono i calamari
Le/alei piace il gelato
Ci/anoi piace viaggiare
Vi/avoi piacciono i film americani
Aloro piace la musica classica

2. There are various ways to show the indirect object (the person to whom something is pleasing):
A Maria piace studiare. / Le piace studiare / A lei piace studiare
A Giorgio piacciono i funghi. / Gli piacciono i funghi / A lui piacciono i funghi

3. We use the third person singular and plural forms (piace, piacciono) most often although the other forms do exist.
Mi piaci. “I like you.” (i.e. YOU are pleasing TO ME..)

4. When talking about an activity, the infinitive is used and this counts as masculine singular for purpose of agreement.
Ci piace guidare. > Non ci é piaciuto guidare in montagna.
Ti piace cucinare? Non mi € piaciuto cucinare per 20 persone!

5. Like any verb, piacere can be conjugated in any tense. In compound tenses like the passato prossimo (present perfect) use
auxiliary essere. The past participle will always agree with the subject:

Passato prossimo:
Mi é piaciuta la bistecca. Non mi sono piaciuti gli spaghetti.
Non ci é piaciuto il viaggio. Non ci sono piaciute le montagne.
Imperfetto:

Mi piaceva nuotare ogni giorno.

Esercizio 60

Che cosa ti piace? Inserisci queste attivita nella tabella a seconda dei tuoi gusti.

1.15.1 https://human.libretexts.org/@go/page/171223
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Pescare, le isole della Grecia, i viaggi, andare al cinema, le crociere, la primavera, I’inverno, le vacanze, i villaggi turistici, il
mare, la montagna, viaggiare in aereo, i pick-up, il calcio, i film dell’orrore, Lady Gaga.

MI PIACE NON MI PIACE MI PIACCIONO NON MI PIACCIONO

Rispondi alle domande come nell’esempio.
Esempi: Maria, ti piacciono gli spaghetti alla carbonara? Si, mi piacciono molto. / No, non mi piacciono per niente.
A Luigi piace Giulia? Si, gli piace molto. / No, non gli piace affatto.

. Beatrice, ti piace suonare il pianoforte?

. Ragazzi, vi piacciono i libri di fantascienza?
. A tua sorella piace la musica classica?

. Ti piacciono i film dell’orrore?

. A Marco piacciono le partite di calcio?

. Ai tuoi fratelli piace studiare in biblioteca?

. A voi piace la moda italiana?

. Ti piace il cappuccino?

. A Marta piacciono le tagliatelle ai funghi?

. Agli studenti piace la grammatica italiana?

© 00 N O Ul A WN -
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. Alla professoressa piace “Il Trono di Spade”?

[y
N

. Vi piacciono i Jonas Brothers?

Scrivi delle frasi con verbo piacere e il pronome come nell’esempio.
Esempi: Marcella / gli spaghetti / (*) Le piacciono gli spaghetti.
Luigi / la musica jazz / 22 Non gli piace la musica jazz.

. Roberto / la pizza con la mozzarella /
. Anna e Francesca / I’opera /

. Barbara / correre / 2

. Tu / fare i compiti /

. Gli studenti / gli esami / (=

. Noi /il tiramisu /

. Io / studiare italiano / (~

. Nicola / cucinare /

© 00 N O Ul A WN -

. I bambini / giocare nel parco / (¥
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. Voi /i musei /

Esercizio 63

Scrivi le frasi con gli elementi dati e il verbo piacere al passato prossimo come nell’esempio.

Esempio: Tu/ le tagliatelle / () Ti sono piaciute molto le tagliatelle.
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Lui / la crociera / *) Non gli e piaciuta affatto la crociera.

—_

. Lei / la passeggiata in centro / (=)
. Noi /il cibo cinese /

. Loro / viaggiare in nave /

. Lui / gli spaghetti al pesto / (¥

. Noi / le canzoni di Jovanotti /

. I bambini /i cartoni animati /

. Jo / andare a teatro /

. Tu /i film romantici /

© 0 N O Ul AW N

. To e il mio amico / la mostra di Raffaello / (¥
. Lei / gli ultimi libri di Ammaniti / (=

Completa le seguenti frasi usando il verbo piacere all’imperfetto (piaceva o piacevano)

=
o

1. Da bambino mi le macchinine.
2. A Giuseppe andare al parco.

3. Ame i giocattoli di Dragon Ball.
4. Cosa ti fare da bambino?

5.Ci le torte al cioccolato.

6. Non mi andare all’asilo nido.

7. A Laura mangiare i dolci.

Tuca tuca, Raffaella Carra (1971)

Mi piaci, ah-ah!,

Mi piaci, ah-ah-ah!,

Mi piaci, tanto, tanto, ah!,

Sembra incredibile ma sono di te.

Mi piaci, ah-ah!,

Mi piaci, ah-ah-ah!,

Mi piace, tanto, tanto, ah!,

Questo stranissimo che faccio con te.
Si chiama: Tuca Tuca, Tuca,

L’ho inventato io,

Per poterti dire:

“Mi piaci, mi piaci, mi piaci, mi piaci, mi pia
Ti voglio, ah-ah!,

Ti voglio, ah-ah-ah!,

E tanto star con te,

E quando ti guardo, lo sai cosa da te.

e

Esercizio 65

Ascolta QUI la pronuncia della lettura “I gusti alimentari degli italiani” e rispondi alle domande di comprensione del testo.

| gusti alimentari degli italiani

Prima di leggere, studia i numeri ordinali su Quizlet.

Al ristorante é sempre un dilemma: meglio le lasagne alla bolognese o il risotto ai funghi? Tagliata di manzo o salmone in crosta?
Con una nuova tecnica di sondaggio che utilizza i social network, la CIA (Confederazione Italiana Agricoltori) ha raccolto dati
interessanti e con un comunicato stampa del 10 giugno 2011 ha svelato i gusti degli italiani. La classifica offre parecchi colpi di
scena.

Il primo dato notevole é che agli italiani piace piu il salato del dolce con un rapporto di 3 a 1. Golosi quindi si, ma non di torte.
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Troviamo infatti i dolci classificati solo al quarto posto tra le preferenze in fatto di cibo.

Da sottolineare é il meritato terzo posto assegnato al pesce, vincitore per due lunghezze sulla carne rossa, ferma al quinto posto.
Medaglia di bronzo quindi ai preziosi doni di mare, laghi e fiumi.

La carne bianca viene relegata alla decima posizione a causa della poca sapidita e ‘piattezza’ del sapore. A superarla in gradimento
ci sono i salumi, al nono posto della classifica.

Frutta e verdura sono immeritatamente ferme in sesta posizione, a sottolineare la poca propensione del Bel Paese a integrare con
preziose vitamine e sali minerali le tavole imbandite. Solo il 2% degli Italiani non saprebbe rinunciare a cid che spesso ha solo il
ruolo di contorno sulle nostre mense. I dati vengono confermati anche da un calo pari al 18% della vendita di ortaggi e frutta negli
ultimi vent’anni.

In settima posizione troviamo i formaggi, in equilibrio tra appassionati stimatori e chi li rifugge per il loro gusto deciso.
Curiosamente, all’ottavo posto troviamo 1’olio di oliva, rigorosamente extravergine. La preferenza per questo prezioso condimento
si ha soprattutto al sud Italia, dove la produzione é piu elevata e il consumo é maggiore.

1l primo escluso dalla Top Ten é il miele. Un undicesimo posto e una preferenza soprattutto femminile.

Il vino, con una preferenza paritaria tra uomini e donne, si ferma al dodicesimo posto. Dato che stupisce vista 1’altissima qualita di
molti vini italiani.

Resta solo da scoprire quali siano le pietanze che occupano i primi due posti di questa gustosa classifica. La testa della nostra ‘eat
parade’ non offre in realta molte sorprese. La pasta, prende la medaglia d’argento. L’oro va innegabilmente alla pizza, un simbolo
nel mondo della nostra cucina. Non poteva che essere cosi. D’altro canto, la pizza per eccellenza e la Margherita. Un nome da
regina per la regina del gusto nel Bel Paese.

1. Che cos’é la CIA in Italia?

2. Gli italiani preferiscono i dolci o i salati?

3. Quale posto occupa il pesce in questa classifica?

4. In quale parte d’Italia é piu alto il consumo di olio di oliva?
5. Qual é il cibo pit amato dagli italiani?

This page titled 1.15: To Like — Piacere is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri
(Oakland University) .
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1.16: The partitive article — L'articolo partitivo

€ Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

o descrivere una parte o una certa quantita di qualcosa
o usare i nomi di alcuni nuovi cibi

Farai anche un esercizio di comprensione con una ricetta.

di + definite article

If used before a noun, it expresses an indefinite quantity (some).

How to build the partitive

di +il del del melone
di +1lo dello dello zucchero
Maschile
di+1 dell’ dell’arrosto
di +gli degli degli spaghetti
di +1la della della birra
Femminile di+1 dell’ dell’aranciata
di +le delle delle patate
How to choose a definite article
Gender First letters Singular Plural Example
consonant il i il tavolo i tavoli
Masculine vowel r gli I’albero gli alberi
s+consonant, z lo gli lo studente gli studenti
consonant la le la mamma le mamme
Feminine
vowel I le I’amica le amiche

Individua e sottolinea gli articoli partitivi nelle seguenti frasi senza confonderli con le preposizioni articolate.

. Fai sempre degli errori nel compito di matematica.

. Questi libri sono del professore.

. Roberto, per favore, compra della frutta al supermercato.

. Sabato sera ci sono degli eventi culturali in piazza.

. A Parigi abbiamo comprato dei souvenir molto costosi.

. Vorrei dei panini al prosciutto e della Coca Cola per la mia festa.
. Nella pasta bisogna aggiungere del sale.

. Conosci il nome della ragazza di Dario?

© 0 N O Ul AW N B

. Domenica vengono a trovarmi dei cugini lontani.
. Nell’armadio Giovanni ha delle magliette dei Backstreet Boys.
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Completa la tabella.

Singolare Plurale
un banco dei banchi
una compagna di classe
dei giorni
dei ragazzi
una lezione
delle pagine
delle finestre
un gioco
uno snack
delle cose
uno studente
degli zaini
delle scarpe

un orologio

Completa le frasi con ’articolo partitivo corretto.

Fai errori dovuti alla tua distrazione.

. Prendi acqua per far bollire patate per stasera, per piacere.

. Stefano ha comprato bellissime scarpe da ginnastica.

. Vorrei francobolli per il Peru.

. Metti nella valigia calze, magliette, mutande e un paio di pantaloni.

. Il telegiornale ha trasmesso notizie terribili sul riscaldamento globale.
. Mia zia ha sorelle non molto simpatiche.
. I vicini di casa di Giulia hanno strani gatti.

When you go shopping, you will often use the partitive article as in:
Oggi vado a comprare dei vestiti nuovi.
Ho bisogno di andare al mercato per comprare delle verdure fresche.

Al supermercato devo prendere delle banane, del burro, degli yogurt e dei formaggi.

Esercizio 69

Studia i cibi su Quizlet e completa almeno tre attivita a scelta.

Esercizio 70

Guarda queste immagini e immagina di comprare queste cose al supermercato.
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Compro delle arance, ho bisogno di comprare del latte, devo anche prendere dell’uva, ecc.

Ascolto: La ricetta del tiramisu
1. Per fare il tiramisu si usa della farina?
2. Quanti grammi di zucchero servono?
3. Come devono essere le uova?
4. Come si chiamano i biscotti che si usano?
5. E necessario usare una frusta elettrica?

This page titled 1.16: The partitive article — L’articolo partitivo is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.17: Italian Regions and Cities — Le regioni e le citta italiane

4) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

e riconoscere I’importanza delle regioni italiane come unita geografica, politica e culturale
o collocare le regioni sulla mappa

Studia le regioni d’Italia su Quizlet e completa almeno tre attivita.

L’Ttalia e divisa in venti regioni. Ogni regione ha caratteristiche culturali, geografiche, linguistiche e politiche uniche. Queste
differenze sono dovute a molti secoli di storia in cui 1’Italia é sempre stata divisa e governata da molte popolazioni straniere che
hanno infuso la loro identita localmente.
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Le regioni italiane
Ecco alcuni video per imparare di piu sulle regioni:

e (Canzone sulle regioni e i capoluoghi

o Canzone sulle caratteristiche delle regioni.
e Video sui panorami delle diverse regioni.
e Video sulle caratteristiche di ogni regione.
e Video su regioni, province e comuni.

o Video sulle ricette regionali.

Usa questa cartina muta per scrivere i nomi delle regioni.
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I Studia i capoluoghi di regione su Quizlet e completa tre attivita.

Esercizio 74

Usa questa cartina muta per fare pratica sui nomi dei capoluoghi delle regioni italiane.

Ecco alcune risorse per conoscere meglio le citta italiane:
e Interviste sui capoluoghi.

e Clip del reality il Collegio.

This page titled 1.17: Italian Regions and Cities — Le regioni e le citta italiane is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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1.18: Imperative Mood — Il modo imperativo

) Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:
o usare il modo imperativo per esprimere comandi ed esortazioni

Ascolterai anche una canzone di Carmen Consoli che include vari imperativi e farai un esercizio di ascolto su una gita a Roma.

Imperativo informale (Tu, noi, voi)

The imperative mood is used to express orders and exhortations.
Sii buono! (You — Be nice!)

Fai il bravo! (You — Be good!)

Non dirlo a nessuno! (You — Don’t tell anyone!)

Dormite! (You all — Sleep!)

Abbiate pazienza! (You all — Be patient!)

Fate piano! (You all — Be gentle!)

Andiamo al cinema! (Let’s go to the movies!)

Imperativi regolari

Mangiare Prendere Partire
Tu mangia prendi parti
Voi mangiate prendete partite
noi mangiamo prendiamo partiamo

Forme irregolari

Essere Avere Dire
Tu sii abbi di’
Voi siate abbiate dite

Imperativo negativo

TU VOI
Fumare non fumare! non fumate!
Bere non bere! non bevete!
Uscire non uscire! non uscite!

Completa con la forma corretta dell’imperativo informale (tu, noi, o voi).

1. Emilio, (comprare) quella torta!
2. Mamma, (aiutare) la nonna!
3. (Prendere — noi) 1’autobus delle sei!
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4. Ragazzi, (finire) i compiti prima di uscire!
5. Mario e Piero, (cercare) le chiavi!
6. Pia, (rispondere) al telefono!
7. Zio, non (entrare) in cucina!
8. Bambini, non (parlare) cosi’ forte!
9. Stefano, non (fumare) in casa!
10. (Accendere — noi) la radio!

Completa con I’imperativo informale.

1. Ragazzi, (guardare) che bel panorama !

2. Se hai ancora fame, (mangiare) un po’ di frutta.

3. Sta piovendo, (aprire, tu) I’ombrello, per favore.

4. Per favore, (prestare, tu) il libro a Francesco.

5. Per favore, (aiutare, tu) Francesco a finire I’esercizio.

6. Io posso cucinare, ma voi almeno i piatti!

7. Per favore, se esci (comprare, tu) le sigarette.

8. Non (fumare) cosi tanto: ti fa male.

9. L’autobus sta arrivando: (correre, noi) !
10. Per favore, (mettere, tu) tutto in ordine.
11. (finire, voi) di studiare prima di uscire.
12. (leggere, voi) questo giornale: c’é un articolo interessante.
13. Non (perdere, voi) tempo a guardare questa serie tv. E noiosa.
14. Non (mangiare, tu) cosi tanti dolci!

Reflexive, direct object, indirect object and double pronouns need to be attached to the ending of familiar imperative forms.
Ecco la mela: mangiala! (Here is the apple: eat it!)

Gino vuole il caffé: offriamoglielo! (Gino wants some coffee: let’s offer it to him!)

Parlatemi, vi prego! (Speak to me, please!)

Giulio, alzati! (Giulio, get up!)

Vestiamoci, é tardi! (Let’s get dressed, it’s late!)

Ragazzi, sedetevi subito! (Guys, sit down immediately!)

Forme irregolari di imperativo + pronome
FARE DARE DIRE

fammi dammi dimmi
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To see all the double object pronouns, check out the table below.

Double Object Pronoun endings

LO LA LI LE
MI -melo -mela -meli -mele
TI -telo -tela -teli -tele
GLI/LE/LORO -glielo -gliela -glieli -gliele
CI -celo -cela -celi -cele
VI -velo -vela -veli -vele

In negative imperatives pronouns can either precede or attach to the ending.
Quella mela é cattiva: non la mangiare! / non mangiarla!

1l caffeé e troppo caro: non glielo offriamo! / non offriamoglielo!

Non mi parlate! / Non parlatemi!

Non ti sedere! / Non sederti!

Non vi alzate! / Non alzatevi!

Forma gli imperativi con un pronome come nell’esempio.
Esempio: Credere (tu) — a lui = Credigli!

1. Parlare (noi) a lei

2. Scrivere (tu) — a noi

3. Mandare (noi) — a loro — la lettera

4. Leggere (voi) a me

5. Portare (voi) — a lui

6. Parlare (tu) — al tuo amico

7. Finire (tu) — questo lavoro

8. Non prendere (tu) — la macchina

9. Comprare (noi) — un regalo

10. Dare (tu) — a me — il compito

Completate le frasi con un imperativo e un pronome.

1. Possiamo darvi un consiglio? — Certo, !

2. Posso restituire il libro allo zio?- Si, (tu) !

3. Cinzia, canta questa canzone per me! !

4. Susanna, non dire tutti i tuoi segreti a quella ragazza! !
5. Spedite un regalo ai vostri nonni! !
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6. Maria, fai gli spaghetti per tutti gli invitati! !
7. Marco, leggi un libro oggi! !
8. Quella penna é mia! (Dare) !
9. Presta a me il tuo vocabolario! !
10. Scrivi a me un messaggio! !

Imperativo formale (Lei)

PARLARE VEDERE SENTIRE CAPIRE DIRE
parli veda senta capisca dica
ANDARE SEDERSI ACCOMODARSI STARE DARE
vada si sieda si accomodi stia dia

Imperativo formale negativo

LEI
Fumare non fumi!
Bere non beva!
Uscire non esca!
Esercizio 85
Completare con la forma corretta dell’imperativo formale (Lei).
1. Signorina, (passare) di qua!
2. Professore, (parlare) piu piano per favore!
3. Avvocato Tozzi, non (dimenticare) i miei documenti!
4. Signore, (guardare)!
5. Dottor Matteucci, non (esitare) di dirmi la verita!
6. Signore, prego. (Prendere) una sigaretta!
7. Dottoressa Pieroni, (sentire) , per favore!
8. Dottore, (perdonare) il nostro ritardo.
9. Signor Masetti, non (esagerare) !
10. Avvocato, non (preoccuparsi) per me!
11. Professoressa, (scusarsi), ma non capisco questa regola.
12. Prego, Signora, (sedersi) al mio posto.

Esercizio 86

Studia ’imperativo formale su Quizlet e completa almeno le tre attivita che preferisci.

Non dimenticare di fare il login!

Completa le frasi con I’imperativo formale.

1. Dottor Verdi, a che ora devo venire domani? — alle otto e mezzo, 1’aspetto in ufficio!
2. Cameriere, scusi, dove posso pagare? — pure alla cassa, la in fondo. Arrivederci!
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3. Cameriere, posso ordinare la torta di mele? — Se vuole, signor Bianchi... ma piuttosto la torta al cioccolato: é piu
fresca!”

4. Mi scusi, dove posso mettere la mia valigia? — pure la sua valigia nel guardaroba.

5. Non so cosa prendere. Cosa mi consiglia? — una spremuta: & molto dissetante.

6. Dottor Rossi, per quando devo finire questo lavoro? — Giovedi, tutto per giovedi, € molto importante!

Video consigliato: ’uso dell’imperativo e la ricetta della ciambella.
Parole di burro, Carmen Consoli (2000)
Completa il testo con I’imperativo informale (tu).

Narciso parole di burro

Si sciolgono sotto 1’alito della passione

Narciso trasparenza e mistero

(cospargere + mi) di olio alle mandorle e vanita,
(modellare + mi)

(raccontare + mi)
Le storie che ami inventare, (spaventare + mi)
(raccontare + mi)

Le nuove esaltanti vittorie (conquistare + mi) , (inventare + mi)
(dare + mi) un’altra identita

(stordire + mi) , (disarmare + mi) e infine colpisci
(abbracciare + mi) ed (ubriacare + mi)

Di ironia e sensualita Narciso parole di burro

Nascondono proverbiale egoismo nelle intenzioni

Narciso sublime apparenza

(ricoprire + mi) di eleganti premure e sontuosita, (ispirare + mi)

Ascolto: Una gita a Roma
1. Quanti anni aveva Caterina quando ha visitato Roma?
2. Quanto tempo hanno passato a Roma?
3. Hanno visto i Musei Vaticani?
4. Cosa piaceva fare a Caterina?
5. Com’e la crosta della pizza romana?

This page titled 1.18: Imperative Mood — Il modo imperativo is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Caterina Pieri (Oakland University) .
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Welcome to LibreTexts LibreBot! This sandbox is just for you and you have complete control of what goes in here. Use this area to
work on your customized courses and texts.
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1.19: Means of Transportation — | mezzi di trasporto

4D Obiettivi didattici

In questo capitolo imparerai a:

o usare il vocabolario relativo ai mezzi di trasporto
o comprendere gli aspetti culturali legati alla mobilita

Muoversi in Iltalia

Come ci si muove in Italia? Anzitutto, nei centri delle citta, si va a piedi o in bicicletta. Ma questo succede in gran parte delle citta
europee, con le antiche strade strette e succede in particolare a Venezia, dove cammini nella citta piu particolare del mondo e fai
anche ginnastica, su e giu per i ponti! In altre citta, invece, puoi muoverti e fare ginnastica facendo jogging, come in questa strada
lungo il mare, a Palermo.

Sempre piul spesso in Italia si va in bicicletta: non costa niente, si fa movimento. E puoi andare in bicicletta in molte strade e piazze
dove le macchine e gli autobus non possono passare, come nella grande piazza di Carpi, vicino a Bologna... ma anche per le
biciclette ci puo essere il problema del parcheggio! Queste non sono bici abbandonate, ¢ un bike sharing, dove puoi prendere una
bicicletta pagando il costo a ore. In molte citta ci sono dei buoni sistemi di piste ciclabili, cioé strade riservate alle biciclette.

Se devi muoverti in citta puoi usare i trasporti pubblici, cioé i tram elettrici o gli autobus. Nelle citta antiche, come la maggior parte
delle citta italiane, e come qui a Milano, gli autobus sono lenti perché le strade sono strette, ci sono molte persone che attraversano
la strada a piedi (quelli che camminano a piedi per strada si chiamano “pedoni”), e basta poco per fermare un grande autobus. In
certe ore del giorno puoi trovare anche gli scuolabus, come questo che vedi a Luino, una cittadina a nord di Milano. Oggi molti
autobus, come quello rosso qui a Bologna, hanno il motore che funziona con il metano, un gas naturale che non inquina I’aria. E
poi c’é una citta dove gli autobus viaggiano... in acqua! Sono i vaporetti: alcuni, come questo, sono grandi e viaggiano nel Canal
Grande; da questi vaporetti puoi vedere centinaia di palazzi incredibili; altri viaggiano nei canali intorno alla citta, e sono i
vaporetti veloci; anche i taxi a Venezia sono motoscafi, cioé barche a motore dove puoi stare seduto. E se vuoi solo passare da una
parte all’altra del Canal Grande puoi anche usare una gondola, pit grande delle gondole normali... ma devi imparare a stare in
piedi su un barca!

Sulla costa — e I’Italia ha molte citta sulla costa! — i fortunati hanno anche una barca, come quelle che vedi qui in Liguria, vicino a
Genova. Molte citta sono vicino a delle isole, come ad esempio Napoli: questo é il traghetto che trasporta automobili, camion e
persone tra Napoli e le isole di Capri o Ischia, e questo ¢ il traghetto tra il Lido di Venezia e il “mondo normale”. I traghetti sono
spesso chiamati ferry o “ferribot”, con pronuncia italiana! Anche sui laghi, come qui a Mantova, puoi trovare dei vaporetti, ma
spesso sono solo per turisti. Invece nei grandi laghi come il Lago Maggiore, nelle Alpi, anche gli abitanti dei paesi sul lago usano i
vaporetti per passare da una parte all’altra senza dover guidare per chilometri e chilometri in strade di montagna.

Se devi viaggiare tra una citta e un’altra ci sono i treni, che sono regionali, per persone che vanno al lavoro o a scuola, oppure sono
treni ad alta velocita. Questa é la stazione di Reggio Emilia, una citta tra Milano e Bologna. La ragazza sta passando davanti alle
biglietterie automatiche, dove si compra il biglietto per il treno. Quando hai biglietto, controlli lo schermo con gli arrivi e le
partenze, vai al binario giusto e aspetti il tuo treno. Questo é un treno ad alta velocita. Un treno “Frecciarossa”. Non tutte le frecce
fermano a Reggio Emilia: quelle che vanno da Milano a Roma in 2 ore e mezza passano da qui a 300 chilometri all’ora!

Se non usi il treno puoi viaggiare in macchina, in autostrada: questa & 1’ Autostrada del Sole, la principale autostrada italiana, che va
da nord a sud. In Italia le macchine devono guidare nella corsia a destra, possono usare le due corsie a sinistra solo per sorpassare
un’altra macchina. In Italia i cartelli stradali in autostrada sono verdi, e ci sono anche cartelli luminosi per le informazioni
importanti. Se vieni da lontano invece é probabile che tu arrivi in aereo e lo spettacolo delle Alpi, mentre stai per atterrare
all’aeroporto di Torino, é tra i pit belli del mondo. Ben arrivato in Italia!

Esercizio 88

Domande di comprensione:

1. Come sono di solito le strade nei centri storici delle citta italiane?
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2. Perché la bicicletta € uno dei mezzi di trasporto piti comuni?

3. Come si chiamano le persone che camminano per strada?

4. Qual e la citta dove gli autobus viaggiano in acqua?

5. Di solito, come si viaggia da una citta a un’altra in Italia?

6. Di che colore sono i cartelli in autostrada?

7. Quali mezzi di trasporto usi tu di solito? Quale mezzo di trasporto desideri provare in Italia?

Conosci i marchi di automobili italiane?

Siamo famosi per macchine molto piccole o molto sportive:

Alfa Romeo Giulia Ferrari F8 Lamborghini della Polizia

Sei esempi di macchine italiane, alcune sono comuni, altre sono da sogno!

Esercizio 89

Studia i mezzi di trasporto su Quizlet e completa almeno tre attivita.

Video consigliato: Esercizio di ascolto sui mezzi di trasporto.

This page titled 1.19: Means of Transportation — I mezzi di trasporto is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Caterina Pieri (Oakland University) .
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2: Verbs

2.1: Indicativo Presente
2.2: Indicativo Passato Prossimo

2.3: Indicativo Imperfetto

This page titled 2: Verbs is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri (Oakland
University) .



https://libretexts.org/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Italian/Italian_Language_and_Culture_II_(Pieri)/02%3A_Verbs/2.01%3A_Indicativo_Presente
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Italian/Italian_Language_and_Culture_II_(Pieri)/02%3A_Verbs/2.02%3A_Indicativo_Passato_Prossimo
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Italian/Italian_Language_and_Culture_II_(Pieri)/02%3A_Verbs/2.03%3A_Indicativo_Imperfetto
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Italian/Italian_Language_and_Culture_II_(Pieri)/02%3A_Verbs
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0
https://oakland.academia.edu/CPieri
https://oakland.edu/languages

LibreTexts*

2.1: Indicativo Presente

REGOLARI
lavorare

lavoro lavoriamo
lavori : lavorate
lavora - lavorano
IRREGOLARI

essere
S0N0o siamo
sei .siefe
é Sono

andare
vado andiamo
vai andate
va vanno

volere
voglio vogliamo
vuoi .volete
vuole vogliono

dare
do diamo
dai date
da danno

leggo
leggi

legge

ho

vengo
vieni

viene

posso
puoi

puo

S0
sai

s5a

leggere
leggiamo
leggete

leggono

dvere
abbiamo
avete

hanno

venire
veniamo
venite

VEI’\gDIlO

potere
possiamo
potete

possono

sapere
sappiamo
sapete

sanno

parto

parte

faccio

fai

fa

esco

esci

esce

devo
devi

deve

bevo
bevi
beve

partire
partiamo
partite

partono

fare
facciamo

fate

fanno

uscire
usciamo
uscite

escono

dovere
dobbiamo
dovete

devono

bere
beviamo
bevete

bevono

This page titled 2.1: Indicativo Presente is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri
(Oakland University) .
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2.2: Indicativo Passato Prossimo

AUSILIARE AVERE
avere
ho avuto abbiamo avuto
hai avuto i é\;r.ete a\.n.Jto.
haavuto  hanno avuto
leggere
ho letto abbiamo letto

hai letto . avete letto

ha letto | hanno letto

volere

ho voluto  abbiamo voluto

ha voluto ' hanno voluto

AUSILIARE ESSERE

essere

fare
ho fatto abbiamo fatto
hai fatto avete fatto
ha fatto ; hanno fatto
sapere

ho saputo  abbiamo saputo

hai saputo ' avete saputo

hasaputo  hanno saputo

potere

hai potuto | avete potuto

ha potuto  hanno potuto
bere

ho bevuto abbiamo bevuto

hai bevuto avete bevuto

ha bevuto hanno bevuto

andare

lavorare
ho lavorato  abbiamo lavorato

hai lavorato ' avete lavorato

ha lavorato hanno lavorato

dare
ho dato abbiamo dato
hai dato avete dato
ha dato hanno dato
dovere

ho dovuto abbiamo dovuto

hai dovuto avete dovuto

ha dovuto hanno dovuto

venire

sono venuto/a siamo venuti/e

sono stato/a  siamo stati/e sono andato/a = siamo andati/e

sei venuto/a  siete venuti/e

seistato/a  siete stati/e sei andato/a ' siete andati/e
é stato/a sono stati/e é andato/a - sono andati/e & venuto/a sono venuti/e
uscire partire

sono uscito/a siamo usciti/e sono partito/a siamo partiti/e

sei uscito/a siete usciti/e sei partito/a  siete partiti/e

é uscito/a sono usciti/e e partito/a sono partiti/e

This page titled 2.2: Indicativo Passato Prossimo is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina
Pieri (Oakland University) .
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2.3: Indicativo Imperfetto

REGOLARI
lavorare
lavoravo lavoravamo

lavoravi ‘ lavoravate

lavorava ' lavoravano

andavo ‘andavamo

andavi andavat

andava ' andavano
dare

davo : davamo

davi | davate

dava ' davano
volere

volevo | volevamo

volevi ' volevate

voleva | volevano

IRREGOLARI
essere
ero eravamo

eri | eravate

era | erano

leggere
leggevo leggevamo
leggevi leggevate

avere
avevo avevamo
.a.v.e'.ﬁ s avevate :
aveva : avevano -
sapere
sapevo sapevamo
sapevi | sapevate
sapeva  sapevano
potere
potevo potevamo
potevi i mpo.t.eve.lte .

poteva potevano

fare

facevo - facevamo

facevi . facevate

faceva ' facevano

partivo

partivi

partiva

venivo

venivi

veniva

uscivo
uscivi

usciva

dovevo

dovevi

doveva

bevevo

bevevi

beveva

partire
partivamo
partivate

partivano

venire
- venivamo
venivate
venivano
uscire
uscivamo

uscivate

uscivano

dovere
dovevamo
dovevate

dovevano

bere
bevevamo
bevevate

bevevano

This page titled 2.3: Indicativo Imperfetto is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Caterina Pieri

(Oakland University) .
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